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Om handbdcker och noteringar

Handbocker som ingar

Dokumentationen for EPSON-projektorn &r indelad i foljande tva handbdcker. Las handbtckernai den
ordning som de anges.

@ Sakerhetsinstruktioner/globala garantivillkor

Den har handboken innehaller information om hur du anvander projektorn pa ett sakert sétt, haftet
SAker hetsinstruktioner/globala garantivillkor och ett kontrollblad for felsokning.
L&s handboken noggrant innan du bérjar anvanda projektorn.

M Anvandarhandbok (den har handboken)

Anvandarhandboken innehdller information om hur du installerar projektorn, utfor grundatgarder,
anvander konfigurationsmenyn samt utfor felsokning och underhall.

Noteringar som anvands i anvandarhandboken

Allman information

Anger att personskada eller skada pa projektorn kan forekomma om inte procedurerna

|
BODs! foljs paett korrekt sétt.
' Tips: Anger ytterligare information och synpunkter som kan vara bra att kénnatill om ett
- 1S visst avsnitt.
- Anger en sida d& du kan hitta anvandbar information om ett avsnitt.
Anger at enforklaring av ett understruket ord eller understrukna ord framfor den har
» symbolen finnsi termordlistan.
Hanvisar till ordlistani bilagan. @ sda 53
@, etc. | Anger knappar pafjarrkontrollen eller pa projektorns kontrollpanel.
" » | Anger dternativ pa konfigurationsmenyn.
(Menynamn) ™ | &, cioel: "Picture (Bild)” —” Color Mode (Férgl&ge)”
Anger portnamnet pa projektorn.
[ (Namn) ] ger p paproj

Exempel: [InputA] (Ingéng A)

Forklaring av orden "enhet” och ”projektor”

Nér "enhet” dler " projektor” visasi texten i den hér anvéndarhandboken kan det vara en hanvisning till
tillbehdr eller extra utrustning utéver de som finnsi g dva proj ektorn.



Kontrollera komponenterna

Kontrollera at du har samtligafoljande komponenter nér du packar upp projektorn.
Kontakta inkopsstéllet om ndgon av komponenterna saknas dler ar felaktig.

O Projektor (med linsskydd) O Fjarrkontroll

O Néatkabel (3,0 m) O AA-alkaliska batterier (2 st.)
Nétkabeln andutsi projektorn ochi ett vagguttag. Batteriernaanvandsi fjérrkontrollen.

Dokumentation

O Sakerhetsinstruktioner/globala 0 D4 SCART-adapter
garantivillkor Anvand en SCART-kabel som finns pd marknaden nér
0O Anvandarhandbok du visar RGB-videohilder och komponentvideobilder.
* | vissa regioner finns inte D4 SCART-adaptern som

O Snabbguide

* | vissaregioner ingér intei snabbguideni dokumentationen. tlibehor.
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Projektorns funktioner

_ Du kan valja en bildprojicering som passar
projiceringsmiljon (Color Mode (Farglage))

Genom att véja ett av foljande sju forinstélldafarglagen far du en optima bildprojicering for visningsplatsen.
Om du vdjer Natura (Naturlig), Theatre (Teater), Theatre Black 1 (Teater, svart 1), Theatre Black 2 (Tedater,
svart 2) eller SRGB” anvinds effekten Epson Cinema Filter (Biofilter) automatiskt for att 6kakontrasten och ta

fram mer naturliga hudtoner. @ sida 18

Living Room
(Vardagsrum)

Natural (Naturlig)

_ Avancerad fargjustering

Forutom att andra farglage kan du enkelt justera absolut fargtemperatur och hudtoner s att bilden &terges precis
somdu vill ha den. Du kan dessutom skapa farger som matchar bilden genom att justeragamma, offset och gain
for RGB-férger, och féargton och fargméttnad for RGBCM Y-férger. @ sida 20



Projektorns funktioner

_ Vidvinkellins linsforflyttning

Tack vare linsforflyttningsfunktionen kan du justeraden
projicerade bilden vertikalt och horisontel It utan att
forvranga bilden.

Dettagor att du fa&r en storre frihet nér du installerar
projektorn (du kanske vill hanga upp deni taket eler placera
den snett framfér skérmen). @ sida 16

> Short throw-lins med 1,5x
= Zzoom

Projektorn har en short throw-lins med 1,5x zoom.
Bilden kan projiceras paen 100 tums skarm (endast i
bildformatet 16:9) pa ett avstand av ungefar 3 m.
@ sidal0

_ Avancerade bildkvalitetsinstallningar

Med avancerade bildkvalitetsinstal Iningar sdsom Auto Iris (Automatisk bléndare) och Sharpness (Advanced)
(Skéarpa (Avancerat)) far du annu skarpare bild. N&r funktionen Auto Iris (Automatisk blandare) & aktiverad kan
Ijusméngden justeras automatiskt for att matcha bilden som projiceras och dérmed skapa en bild med djup och
perspektiv. Funktionen Sharpness (Skérpa) anvands inte bara for att justera helabilden. Du kan &ven anvanda
funktionen for att framhéva vissa delar av bilden, till exempe har och klader. @ sida 23

_ En stor uppsattning bildinstallningar

Nedan foljer nagraav de manga funktioner som finns tillgangliga.

EPSON Super White anvands for att forhindra éverexponering som gor att bilden blir for ljus. @ sida 30

+ En progressiv® korvertering som gor att du far perfekt resultat bade for bilder med mycket rérelse och for
stillbilder. @ sida 30

+ En bildformat-" funktion som gér att du kan se bilder i bredbildsformat. @ sida19

* Minnesfunktioner som gér att du kan spara instéllningar och sedan hamta dem med fjarrkontrollen.
@ sida24

 Léasingtalningar som du kan anvanda for att |8sa projektorns kontrollpanel nar du har gjort dinainstdIningar
sd att deinte andras av misstag (@ sida31), eler for att forhindra att barn rékar sld pa strommen och tittain
i linsen. @ sida31



Reservdelsnamn och funktioner

Framsidan/ovansidan

® Ratt tor horisontell linsjustering @ sida 16
Flyttar linsen horisontel It.

® Kontrollpanel
@ Senedan

® Ratt for vertikal
linsjustering @ sida 16

* Omréade fér mottagning av Flyttar linsen vertikalt.

signaler fran fjarrkontrollen
@ sida 13

Tar emot signaler fran
fjarrkontrollen.

® Zoom ring
(Zoomningsreglage)
@ sida 16

Justerar bil dstorleken.

® Focus ring
(Fokuseringsring)

® |uftutblés
HObs!

) . i @ sida 16
Ror inteluftutblaset direkt .
efter projicering eller under Justerar bildensfokus.
projicering. Det ar varmt. * Linsskydd
Sétt palinsskyddet nar duinte
® Justerbara fotter langst fram @ sida 17 anvander projektorn.
Fall ut fétterna och justera projektionsvinkeln s att Det skyddar mot smuts
projektorn &r horisontell nar den star pa en bordsskiva. och skador palinsen.

/Kontrollpanel

De knappar som inte forklaras har fungerar pd samma séitt som motsvarande knappar pa
fjarrkontrollen. Mer information om dessa knappar finnsi avsnittet Fjarrkontroll.

® Knappen Source (Kélla) ® Knappen Menu (Meny) @ sida 34
@ sida 15
Anvands for att valja bildkal la.
® Knappen Esc

® Knappen Power @ sida 18, 20,
(Strémbrytare) 24,34
@ sida 14 Power \ source
Sétter paeller stanger av @
projektorn.
* & Driftsindikator @ sida 35
Visar projektorns driftsstatus genom att blinka eller lysai
olikafarger. * Knappen Aspect
* O-{Vvarningsindikator @ sida 35 (Bildformat) @ sida 18
Visar olika projektorproblem genom att blinka eller lysai
olikafarger.
®* Knappen Select (Valj) och ® a /X W /X7 knappar * 4 pknappar @ sida 20, 34
Line menu (Radmenyn) @ sida 17, 18, 21, 24, 34 Anvands som hdger/vanster-
@ sida 18, 24,34 Anvands som upp/ned-knappar for att valja knappar for at vdja
alternativ pad menyer och for att valjamenyer. justeringsvérden pa menyer.
Korrigera keystone-forvrangningen om inte
menyernavisas.




Isnamn och funktioner

[o]
Omrade
®* Omrade for utsandning av signaler
fran fjarrkontrollen @ sida 13 .
® Indikator Sander ut signaler fran fjarkontrollen,/ * Knapparna on (Pa) och Off
- i . o (Av) @ sida 14
Tands nér signaler sands ut fran ) . ) )
fjarrkontrollen. Sitter paoch sténger av prgjektorn.

i ® Knappen Color Mode
®* Knappen Memory (Minne) L @ i
@ sida 25 (Farglage) @ sida 18

Anvands for att hamta sparade “ AnvandsTor att vajaférglage
installningar.

® Knappen Aspect (Bildformat)”
@ sida 18

® Knappen Menu (Meny)

@ sida34 Anvands for att valja bildformat.
Visar konfigurationsmenyn pa hela
karmen. ® Knappen Esc

@ sida 18, 20, 24, 34

Om du visar en meny och trycker
pa[Esc] visas foregdende meny.

*® O O O-knapp
@ sida 18, 20,22, 24,34
Med dessa knappar kan du vélja
menyalternativ och justeringsvérden
samt justera zoom och fokus.

— Knappar for att valja Source =
(Kalla) @ sida 15

* Knappen HDMI”
® Knappen InputB (Ingang B)
* Knappen S-Video”
® Knappen Video
Andringar i bilden frén porten

som har valts for projektorn.
\ ® Knappen D4/scart

® Knappen Select (Vélj) och Line
menu (Radmenyn) @ sida 18,
24,34

Visar radmenyn.

Nar du visar en meny kan du trycka
paden har knappen om du vill
véjamenydternativet och gatill
nésta skarm.

® Knappen InputA (Ingang A)
Andringar i bilden frén porten
som har valts for projektorn.

, ska tas emot beroende pavilken
. utrustning som har angl utits till

®* Knappen Gamma @ sida 21 den valda porten
Anvands for att andragammai nstallningen. ' '

N ® Knappen Contrast (Kontrast)
® Knappen Color Temp. (Fargtemp.) @ sida 28
@ sida 20
N . . Anvands for att stdlain
Anvands for att justera absol ut @ kontrasten”
fargtemperatur. -
gremp ®* Knappen S.Tone (Skin Tone

‘ Du kan véljavilken signal som

® Knappen Pattern (Monster) (Hudton)) @ sida 20

@ si
?|da %7 N ) Anvéands for att justera hudtonen
Anvands for att vélja ett testmonster. pa personer som visas pa bil den.

. Lamptandningsknapp * Knappen Blank (Tom)
Allaknappar pafjarrkontrollen lyser nar den har knappen trycks ned. Den projicerade bilden d&sav och
Knapparnasl acks automatiskt efter ungeféar 10 sekunder. pa varje gang den har knappen

trycks ned.



Reservdelsnamn och funktioner

/Baksida

® [InputA]-port @ sida 12

Anvénds for anslutning till komponentvideoportar®

* [SCART]-ingangsport @ sida12 (YChCr” eller YPbPr™) p& annan videoutrustning.

Andutstill SCART-portar pa annan
videoutrustning med hjélp av

D4 SCART-adaptern som medfoljer
projektorn.

® [Trigger out]-port

N&r grommen till
projektorn &r pasl agen

® [InputB]-port @ sida 12

Ansluts till RGB-porten
péen dator. /

® [HDMI”]-ing&ngsport @ sida 12

Anslutstill HDMI-kompati bel
videoutrustning eller dator.

® Omrade for
mottagning av

skickasen signal pa12 vV DC
frén den hér porten.

signaler fran
fiarrkontrollen

Né&r srommen till projektorn
har slagitsav eller vid
driftsproblem blir sgnalen0 V

och projektorns gromstatus
ON/OFF (PA/AV) skickastill
en extern enhet.

* [Video]-ingdngsport @ sida 12
Anslutstill vanliga videoportar pa
annan videoutrustning.

® Huvudstrémbrytare
@ sida 14

® [S-Video]-ing&ngsport @ sida 12 ® Strémingang @ sida 14

~ @ sida 13
Q Tar emot
signalerfran
4 1\ = fjérrkontrollen.

® Sakerhetslds” ¥
@ sida 54

® [RS-232C]-port

Ansluter projektorn till en dator med
en RS-232C-kabd . Detta &r en
kontrollport och skainte anvandas

i B av kunden.
Tar emot S-Video” -signaer ill Hér ansl uts nétkabel n.
projektorn frén annan videoutrustning.
Undersidan
¢ Upphéangningskonsol (4 fastpunkter) @ sida 47
Sétt fast tekstativet hér om du ska hdnga upp projektorn i taket.
\

* Luftfilter (hal for luftintag)
@ sida42, 44

Forhindrar att damm och andra partiklar
sugsini projektorn.
Rengor |uftfiltret regel bundet.

® Lamplucka @ sida 45
Oppna luckan n&r du ska byta ut lampan.



Projektorns mittpunkt Linsens mittpunkt

N\ /

N\

X

N L1

1315 \\ 1 @ & J 124 143
66"t \ \/&\\j
= ) 4
A 4 J X L [ J]
= N/ TTE ‘v
. . r 3 19
1102
406 -
*1 Avstand fran linsens mittpunkt till upphangningskonsolens fastpunkt
(Linsforflyttning: max. 8,6 mm vertikalt)
*2 Avstand fran linsens mittpunkt till projektorns mittpunkt
(Linsforflyttning: max. 7,7 mm horisontellt)
Linsens mittpunkt
300 52,8
76,3
Y
309 )
L — 160
all v
N
D
v ——
\
4-M4x 8

Enhet: mm
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Installation

y

Justera projektionsstorleken

Storleken paden projicerade bilden bestémsi grunden av avstandet fran projektorns linstill

skarmen.

HObs! « Se till att du laser det \)
separata haftet Linsforflytning
Sakerhetsinstruktioner/ upptill
globala garantivillkor innan oo | ofse
du bérjar installera — _ _ [
projektorn_ Linsens mittpunkt Offset

* Placera inte projektorn o
lodratt. Det kan skada Llndsf_ﬁrﬂyttnmg
projektorn. Skarm —| "4t

O

Projiceringsavstand

Hojden fran linsens mittpunkt till nedkanten av skarmen varierar
beroende pa installningen av Lens Shift (Linsforflyttning).

Placera projektorn s att bilden far optimal storlek nér den proji ceras pa skarmen (se tabellen nedan).
Vardena ska anvandas som vagledning nér du instalerar projektorn.

Enhet: cm (in.)

Enhet: cm (ft.)

Enhet: cm (in.)

Enhet: cm (in.)

Enhet: cm (ft.)

Enhet: cm (in.)

Projiceringsavstand Projiceringsavstand

Bildformat 16:9 K(()\Ltii:)te _ L?-T,:is)ta Ofeet Bildformat 4:3 Kc(:zz:te - L?j;ta o
30" 66x37 (26x15) 88 — 133 (2,9-4,4) 19 (7,4) 30" 61x46 (24x18) 107-163 (3,5-5,3) 23(9,0)
40" 89x50 (35%20) 118-179 (3,9-5,9) 25(9,8) 40" 81x61 (32x24) 145-219 (4,8-7,2) 30 (12,0)
60" 130x75 (51x28) 180-270 (5,9-8,9) 37(14,7) 60" 120x90 (47x35) 220-330 (7,2-10,8) 46 (18,0)
80" | 180x100(71x39) | 241-361(7,9-11,8) 50 (19,6) 80" | 160x120 (63x47) | 295-442 (9,7-14,5) 61 (24,0)
100" | 220x120 (87x47) | 303-452(9,9-14,8) 62 (24,5) 100" | 200x150 (79x59) | 370-554 (12,1-18,2) | 76 (30,0)
120" | 270x150 (106x59) | 364-544 (11,9-17,8) 75 (29,4) 120" | 240x180 (94x71) | 445-665 (14,6-21,8) 91 (36,0)
150" | 330x190 (130x75) | 456-681 (15,0-22,3) 93(36,8) 150" | 300x230 (118x91) | 558-833(18,3-27,3) | 114 (45,0)
200" | 440x250 (173x98) | 609—909 (20,0-29,8) | 125 (49,0) 200" | 410x300 (161x118) | 746-1112 (24,5-36,5) | 152 (60,0)
300" | 660x370 (260x146) | 916-1365 (30,1-44,8)| 187 (73,5) 300" | 610x460 (240x181) [1121-1671 (36,8-54,8)| 229 (90,0)

-

(Li nsjustering
Du kan anvanda lingjusteringsrattarna for att positionera bilden. Det & extra anvandbart nér @ sida 16

* projektorn &r upphéngd i taket
« skarmen &r placerad hdgt upp
» projektorn &r placerad snett framfor skarmen s att du kan se skarmen nér du sitter framfor den

« projektorn star pat.ex. en hylla.

Bilden forsdmrasi stort sett inte nér du positionerar bilden med hjélp av lingusteringsrattarna eftersom
linsforflyttningskorrigeringen justeras optiskt. Du bor dock inte anvanda linsf 6rflyttningsfunktionen om du vill ha

optimal bildkvalitet.

\

_




Installation
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Projiceringsmetoder

~

B Vid projicering direkt framfor skarmen B Vid projicering snett framfér skarmen

c
-
o
—
XX
_(D
o
pust
(oL
(]
—
@
I
—
%))
£

* Placera projektorn sa att den stér
parallellt med skarmen, &ven nér den star
snett framfor skérmen.

* AndrainstdIningarna pé
konfigurationsmenyn om projektorn &r
upphangd i taket. @ sida 33

Konfigurationsmenyn

[ Settings (Instéliningar)| [ Projection (Projektion) |
Front (Framsida)
Front/Ceiling (Framsida/tak)

“Tips: * Undvik att placera projektorn pd dammiga eller fuktiga platser, eller pa platser dar det
forekommer cigarettrok eller annan rok (sarskilt oljig rok).

« Rengor luftfiltret minst var 3:e manad.
« Rengor luftfiltret oftare om du anvander projektorn i en dammig miljo.

» Lamna ett mellanrum pa 20 cm eller mer mellan projektorn och vaggen om du installerar
projektorn mot en vagg.

» En sarskild installationsmetod kravs for att projektorn ska kunna hanga fran taket.
Kontakta aterforsaljaren om du vill anvanda den installationsmetoden.

- v,

11
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Ansluta bildkallor

HO0bs! « Stang av strommen for bade projektorn och signalkallan innan du ansluter dem.
Enheterna kan skadas om strommen till ndgon av enheterna ar paslagen nar du
ansluter dem.

« Kontrollera formen péa kabelkontakterna och enheternas portar innan du ansluter
kablarna. Du kan skada kontakten eller porten om du férsoker tvinga in en
kabelkontakt i en enhet som har en annan form eller ett annat antal poler.

Videoutrustning (videospelare, DVD-spelare, spelkonsol etc.)

i - R ekl _© MiniD-Sub
S-Video P Video i ;¢ Momeonentiigang : HOMI @ 15-stifts
HE o SCART'! o Y Cb/Pb Cr/Pr o

: o [ T
S-Videokabel i I RCA-ideokabel gcwtkabe :Komponentvideokabel: i  HDMI-kabel Datorsladd

: (finns p& marknaden) :  :(finns pa marknaden) (finnspa : : (finns p& marknaden) :  : (finns pa ¢ i(finns p& marknaden)
: N ; marknaden) I ¢ marknaden) : : :

e
aED-

D4 SCART
adapter™
(tillbehar)

2 - Mini D-Sub
- o 15-stifts

Component

OOOOOOOOOO ‘\/EIE::I\" |:|

00000 \_ *\
@
Cb/Pb Cr/Pr InputB HDMI

‘ S Input A
/E:j:\ Video S-Video RS-232C /I#]:\ (

*1 AndrainstaIningen fér D4/SCART under Input Signal (Insignal) till SCART om du har anslutit en DV D-enhet
viaD4 SCART-adaptern. @ Valjabildkalasida 15
*2 | vissaregioner finnsinte D4 SCART-adaptern som tillbehdr.

“Tips: e Vissa signalkallor kan ha specialformade portar. | sa fall anvander du kablarna som
medfdljer signalkallan nar du ansluter utrustningen.

« Vilken kabel som ska anvandas for att ansluta videoutrustningen till projektorn beror pa
vilken typ av videosignal som skickas fran utrustningen. En del typer av videoutrustning
skickar flera olika typer av videosignaler. Bildkvaliteten for videosignalerna ser i regel ut
pa foljande satt (kvaliteten anges i fallande ordning med basta kvalitet forst):

Digital komponentvideo”® [HDMI®] > Analog komponentvideo [D4] [InputA] >
S-Video” [S-Video] > Kompositvideo” [Video]

| dokumentationen till videoutrustningen kan du kontrollera vilka videosignalformat som
utrustningen stoder. Kompositvideoformatet kallas ibland bara "videoutgang”.




orbereda fjarrkontrollen

‘Satta i batterier | fjarrkontrollen

c

Det sitter inga batterier i fjarrkontrollen nar du koper projektorn. Du maste sitta i batterierna 2
(tillbehdr) for att kunna anvandafjarrkontrollen. =
1 Lyft bort batterilocket. 3 satt tillbaka batterilocket. s
e e gl 5

Tryck in sparren och lyft uppat. @ satt dit fliken. 3

n

@ Tryck nedat tills batterilocket
klickar pa plats.

2 Satt i batterierna.

HO0bs! Satt i batterierna i ratt
riktning enligt
indikatorerna (+) och (-)
inne i batterifacket.

“/Tips:  Om det tar lang tid for fjarrkontrollen att svara eller om den slutar att fungera beror
det formodligen pa att batterierna har blivit sléa eller gatt sonder. Byt i sa fall ut
batterierna mot tva nya AA-batterier.

Anvanda fjarrkontrollen

B Driftsomrade (horisontellt
( ) Omrade for mottagning av signaler fran fiarrkontrollen

Driftsavstand
Cirka10m

Fjarrkontroll
omrade for utsandning av
signaler

B Driftsomrade (vertikalt)

Driftsavstand Driftsavstand
Clrka 10 m Clrka 10 m

I
Ca. 30° ; ' Ca. 30°

@@]e@-

Ca. 30° Ca. 30°
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Projicera bilder

'SI& pa strommen och projicera bilder

Se till att du tar bort
transportskyddet
fran linsen innan du
anvander
projektorn.

5 Fjarrkontroll Kontrollpanel

Se @ sida 15, 35 om du far problem med proji ceringen trots att du har installerat och anslutit projektorn pa
korrekt sitt.

“Tips:  Om du har stéllt in "Direct Power On (Direkt nar strommen slas pd)” pa "On (P&)”
slas strommen till enheten pa utan att du behover trycka pa strombrytaren pa
fiarrkontrollen eller projektorns kontrollpanel.

« Projektorn har en "Child Lock (Barnsparr)™-funktion som hindrar barn fran att raka
sl& pa strommen och titta in i linsen (@ sida 31), och en "Operation Lock
(Driftsparr)’-funktion som laser knapparna pa kontrollpanelen. @ sida 31

« Om projektorn anvands pa hojder dver ungefar 1 500 m maste du valja "On (P4)”
for "High Altitude Mode (H6g héjd)”. @ sida 32

» Projektorn har en funktion for automatisk - -
. . q q e n " Exempel pa val av utgang
justering som ger en optimal installning nar

n 4 L NEC

datorinsignalen andras. e o
« Om du har anslutit en barbar dator eller en SOTEC
dator med LCD-skarm till projektorn kan du HP *
behdva anvanda tangentbordet eller Toshiba *
funktionsinstaliningarna for att &ndra SISITY .
utgangsdestinationen. Tryck pa
DELL +

(tangenten med en symbol, t.ex. () / £) -

B ° Fujitsu + [F10)
samtidigt som du haller ned tangenten c=. : _—__—

o L . . > Macintosh Ange spegelinstalining eller
Nar valet &r gjort startar projiceringen bildskarmssokning.
inom kort. Beroende pa vilket

. operativsystem du anvander
14 @ Datordokumentation kgn du 'arslldra utgéng genom

att trycka pa




Projicera bilder

(Om inte bilden visas som den ska \

Vélj en sgnalkalla med hjélp av fjarrkontrollen dler projektorns kontrollpanel om fler &n en signalkélla har
anglutits, eller ominte bilderna projiceras. Om du anvander en videoenhet trycker du forst pa [Play (Spela)]-
knappen pa videoutrustningen. V dlj sedan signakalla.

Pa fjarrkontrollen P& kontrollpanelen

[Sourcel
put (e
D) Input B

. D4/SCART
@ (@0 HDHI -
-Vi (]
@ @ Video ® =
Source He]
(@]
o
©
o o .. o Source . c
Tryck pa knappen med namnet pa porten som N&r du trycker pa() visas menyn. >
signalkéllan ar ansluten till. V] signalkéilamed e||er_ O]

Tryck pé for att bekrafta ditt val.

Om bilden projiceras fran [Input A]-porten

StandardinstélIningen & ” Auto”, vilket innebér att signalernavéljs automatiskt. Men om fargerna visas pa ett felaktigt sétt
kan du &ndrabildsignalen sd att den matchar utrustningen.

Pa fjarrkontrollen P& kontrollpanelen
Om du projicerar bilder fran en utrustning som har Om du projicerar bilder fran en utrustning som
anslutits till [InputA]-porten, trycker du pa har and utitstill [InputA]-porten, valjer du
for att visa menyn. ”InputA (Ingdng A)” och bekré&ftar ditt val for att

¥

Vaélj korrekt sgnal for utrustningen med eIIer .

Select

[Input Al 2 ) e ¢
Ao Tryck pa @ eller (=) for att bekrafta ditt val.

visamenyn.

\C _/

(Sténga av strommen N
1 Stéang av strémmen for signalkallorna 3 Sla av huvudstrombrytaren nar projektorn har
som ar anslutna till projektorn. svalnat” (det tar ungefar 30 sekunder).

Power

. 2 eix o Poer Det récker inte med att trycka pé (o) eller ) for
2 Troyck pa pa fiarrkontrollen eller pa () att sténga av elférbrukningen,
pa projektorns kontrollpanel. Om du trycker
o Power

pa pa projektorns kontrollpanel visas
foljande meddelande.

Tryck pa “’6' igen for att fortsatta. 4 Sttt pa linsskyddet.

Power OFF?

Yes: Press [Power] button
No : Press any other button

15



' Justera projektionsstorleken

B Fokusjustering B Finjustera bildstorleken
Justera fokus genom at vrida pa (zoomjustering)
fokuseringsringen. Vrid zoomningsreglaget for att justera
storleken pa den projicerade bilden.
4 I 4 I

B Justera projiceringspositionen
(Linsforflyttning)
Anvand linsjusteringsrattarna nér du justerar
bildpositionen.
Om du inte kan placera projektorn rakt framfor
skérmen kan du anvénda linsjusteringsrattarna for
at centrera bilden pa skarmen.
N& du vrider pa lingusteringsratten och hor ett
klickljud &r linspositionen néastan centrerad.

Ned

C
VénsterﬁQ)
Hoger

- J

H x 50 % H x 50 %
Du kan flytta bilden 100 % vertikdt och 50 % Hx11% H Hx11%
horisontdIt. Du kan dock inte flytta bilden till /-
bdda granserna (vertikalt och horisontellt)
samtidigt.

N V x 100 %

Exempd: Nar bilden flyttas sa langt det g& i
horisontell riktning kan den inte flyttas
vertikalt. Och nar bilden flyttas s langt
det gar i vertikal riktning kan den inte
flyttas mer &n 11 % av dess bredd.

/7 V x 100 %

H0bs!  Settill att du vrider ned
linspositionen sa langt
det gar innan du flyttar
projektorn. Annars kan Projiceringsposition (mittposition for
linsforflyttningsfunktionen (standard) linsforflyttning)
skadas. F— — — — — — — — — — 3

| Omrade som bilden kan flyttas fran |
standardprojiceringspositionen

16



tionsstorleken

fKorrigera projektorns lutning \

Om den projicerade bilden lutar horisontellt kan du anvanda fétterna som finns langst fram pa projektorn for att
justera nivan.

\_ Fall ut & % Fallin ~— Fall ut ¢ Fallin y
(Korrigera keystone-forvrangning (Keystone) \
Om du vill justera projektionen ovanfor eller nedanfor omrédet for lingforflyttningg usteringen kan du vinkla

projektorn.

Den projicerade bilden kan forvrangas till en trapetsform. | sa fall kan du justera bilden genom att trycka pa > ()
W/ () p& kontrolIpanelen.

Bildkvaliteten blir dock samre jamfort med om du anvander linsforflyttningsfunktionen. Du kan inte goraen

fullstandig keystone-korrigering om linsen har flyttats & vanster eller hoger. Placeralinsen i mitten nar du
korrigerar keystone-forvrangning.

Keystone-forvrangningen kan justerasinom en vertika vinkel p& max. cirka 15°.

—
(]
©
pust
H)
(@]
o
©
(=
>
=
O

“Tips: < Du kan aven gora justeringar pa konfigurationsmenyn. @~ sida 31
» Om du vill aterstalla korrigeringsvardet haller du ned »—~ och 17, pa kontrollpanelen i
minst 1 sekund.

- J

fVisa ett testmonster N

Du kan projicera ett tetmonster nér du staller in projektorn (t.ex. korrigerar keystone-forvrangning dler gor
justeringar pa radmenyn). Du kan &ven justera zoom och fokus med hjalp av testménstret.

M 6ngtermenyn visas nar du trycker pa pafjarrkontrollen.

m Display Position (Visningslage)

Detta alternativ kan anvandas
for att kontrollera att projektorn
inte lutar och att den star
parallellt i forhallande till
skarmen.

[Test Patternl
Display Position

Gray Scale

< b

m Gray Scale (Graskala)

Detta alternativ anvands nar du
justerar ljusstyrka, bildkvalitet
eller fargton. Justeringen gors
paradmenyn. Vissa justeringar
kan endast goras nér
bildsignaler tas emot.

- J

Avbryter testmonstervisningen.
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rundjustering av bildkvalitet

Anvands for att valja farglage

Anvands for att valja bildformat”

Dukan vdja ett alternativ med hjdp av
pa fjarrkontrollen dler [ (-] p& projektorns
kontrollpand.

Sele

Select

Line menu

*Menyn forsvinner nér du trycker pa @.

/Valja farglage

[Color Mode] Return

e Tryck pa @ws) och vélj férglage pa menyn.

Iliving Room " - . N . °
b Du kan aven gora instélIningen pa

ITheatre konfi guratl onsmenyn.
ITheatre Black 1

ITheatre Black 2

IsRGB

[ TEsc]:Return [®1:Select [Select]:Set [tenul:Exit |

Theatre : Lampar sig fér rum som het

Dynamic [§ —_ (Teater) Black 1 :
(Dynamisk) [ Passar perfekt for ljusarum. (Svart 1) saknar ljus
- . . N Theatre 1: En ljusfargton som man kan se
Living Room [Hlacs=-1 perfekt for rum dér du kan (Teater) Black 2 i professionella bil dskérmar
WECERETy]  drafor gardinerna (Svart 2) som anvands for att skapa
Natural . Passar perfekt for morka rum. DV D-programvara.
(Naturlig) Vi rekommenderar att du borjar 2: En djup varm fargton som
i det hér | 8get nér du gor dina skapar en biokénda
férgjusteringar. - : Om den and utnasignalkallan har
sRGB : .
Theatre . ett SRGB" -lage, vdjer du sSRGB
. Passar perfekt for morka rum. for bade projektorn och den

anslutna signalkd lan. (Passar
perfekt for visning av datorbilder.)

Nar du viljer fargldget markerat med JJij, anvinds Epson Cinema Filter (Biofilter) automatiskt
for att 6ka kontrasten och gora hudtonerna mer naturliga.

18



Vilja bildformat™

[Aspect]
[ Jwb®

IHormal

Return

ISqueeze

IZoom

IThrough
ISqueeze Through
Wide

ndjustering av bildkvalitet

r,/"’

[TEsc]zReturn [¥1:Select [Select]=Set.

[Menu]zExit |

Tryck p& Ge=D och vé] bildformat p& menyn.

"

Vid projicering med
* FOr 4:3-format

* FOrindatabilder som har
spelats in i squeeze-lage —> Squeeze

o For letterbox

*1 Kan inte anvandas nér en dator & ansluten.
Ej kompatibel med vissa komponentvideo® -
sgnaler.

*2 Ominte ingtallningen Auto & 1dmplig anvandsi
stéllet Normal.

~

— Normal

—> Zoom

* Normal TV-séndning
* Bilder med
standardférhéllande

Bilder som har spdatsin
med en videokamera
eller med DV D-

* Normal TV-séndning
* Bilder med
standardférhéllande

In-signal mellan bredd och hajd |programvarai squeeze- L etterbox-bilder mellan bredd och hejd
(4:3) lage (4:3)
« Datorbilder
Rekommenderat

bildformat”

Normal

Resultat

4l

Svartaband visas pa

Insignalerna projiceras

Insignal erna projiceras

Insignalerna projiceras med

vénger och hoger sida  [med samma bredd som |med sasmma hdjd som sammahojd som projektorns
om bilden. projektorns projektorns paneluppldsning. | det
paneluppl dsning. paneluppl dsning. hér falet blir
— o N 4:3-formatet forstoringsforhall andet
anvands kapas den mindre néra bildens
. _ ovre och nedre delen mi ttpunkt och stdrre mot
e = av bilden. bildens vénstra och
Vidprojicenngay | Nar 4:3 formatet - Omduvisar bilder  [hograkant.
HDTV"”-bilder ker anvands forlangs h Detad avandbat i 23 bida
visningen i 16:9-format. |[bilderna horisontellt. med undertext oc radane
, . i ) undertexten kgpasbort, | projiceras pa en bred skérm.
Om bil duppldsningen ar 1280 x 720 eller mindre |y an gy justeradetta | Eftersom det néstan inte
och du véljer "Through” eler " Squeeze Through”, | meq menykommandot |férekommer négon forvrangning
projiceras bil den tydligare eftersom uppldsningen | »740m Caption allstack vareforstoringeni mitten
Anmérkningar bibehalls. (Zoomtext)”. av bildernaser hilderanastan ut att
@ sida?29 hasin ursprungligastorlek.

Through

Squeeze
Through

Om du vill projicera bilden sa att den fyller hela
ské&rmen kan du anvanda zoomjusteringen eller
andra avsténdet mellan projektorn och skarmen.

Eftersom béda sdornaav bilden
forstoras sker visningen av rorelser
med hdgre hasti ghet ute vid
kanternaav hilden och man far
darfor intryck av at det gér
snabbare, vilket passar perfekt nér
man tittar pa sportevenemang.
* Dukanintevéja"Wide” omdu
har korrigerat keystone-
forvréngning.

“UTips:

Om du projicerar en komprimerad, forstorad eller separerad bild pa offentliga platser (t.ex.
i en butik eller pa ett hotell) i syfte att tjana pengar eller for allman visning kan det innebéara
att du gor intrdng i upphovsmannens rattigheter som skyddas i lagen om upphovsrétt.

@©
pa
(]
—
(2}
=]
=

19

bildkvaliteten




Avancerad fargjustering

Om du vill skapa egna bilder och anpassainstélIningarna som du vill ha dem kan du justera” Skin Tone
(Hudton)”, " Abs. Color Temp. (Abs. fargtemperatur)”, ”RGB/RGBCMY” och/eller " Gamma’ pa
undermenyn ” Color Adjustment (Fargjustering)” pamenyn " Picture (Bild)”. (Kontrollera att inte
"sRGB”” har vdtsi Color Mode (Farglége).)

Du kan sparajusteringsvardenai minnet sa att du nér som helst kan hamta dem och anvanda dem nér du
projicerar bilder. (@ sida 24)

" Skin Tone (Hudton)”, ” Abs.Color Temp. (Abs. fargtemp.)” och ”Gamma’ justeras med hjalp av
motsvarande knappar pa fjarrkontrollen.

’ . Justering av gamma
| @) (comes) || \
“‘ ‘\“ ColorTemp, (s. Tone ‘\ !
||
_ _ |

Justering av hudton

Justering av absolut
fargtemperatur

EPSON

Du kan véljaett aternativ med () () pa
fjarrkontrollen eller pa projektorns
kontrollpand.

//

\\
Ve N
\\ J L/';///
I\ //
L o P

ssssss

*Menyn férsvinner nar du trycker pa @).

/Justering av hudton

[Skin Tone] Anvéands for att justera hudtoner i bilder med méanniskor.
¢in_Tone

Skin Tone ] Effekten Epson Cinema Filter (Biofilter) som automatiskt
IR, garwvands pa bildernanar du stéller in ett " Color Mode
_[®T:Adjust. 7 (Farglage)” skapar naturtrogna hudtoner.

Om du vill forbéttra hudtonerna ytterligare kan du justerainstallningen fér " Skin Tone (Hudton)”.
Om du for reglaget mot plussidan (+) blir fargerna gronaktiga, och om du for reglaget mot minussidan (-) blir
fargernarodaktiga.

/Justering av absolut fargtemperatur

Du kan justera hela fargtonen pa bilderna.

Om du véljer ett hogre varde blir bilderna blaaktiga och om
du véljer ett 1&gre varde blir bildernarodaktiga

MomGgst ) Det Ei nns 12 i nstal_l ningar for absolut fargtemperatur inom
omradet 5000 K till 10 000 K.

Abs. Color Temp.
Abs. Color Temp. [Tl P —

20



'Justering av gamma

("o 1:Adjust ]

Visningen kan skilja sig & mellan olika enheter.

Det kan forekomma en svag férgskillnad nér bilderna
projiceras som kan behéva justeras. (Projiceringen
avbrytstillfaligt under en sddan justering.) Du kan
justera detta patva sitt. Du kan vdjaett av
gammagusteringsvardena[2,0],[2,1], [2,2], [2,3],[2:4].
Eller sdkan du goraen anpassad justering med hjalp av
den projicerade bilden dler ett gammadiagram.

Den horisontella axeln pa gammadiagrammet visar
ins gnalnivan och den vertikala axeln visar

utsi gnal nivan.

m Customized (Anpassad)
("Adjust it from the image (Justera
enligt bilden)”)

V] " Customized (Anpassad)” och sedan " Adjust it
from the image (Justeraenligt bilden)” med hjdlp av

eeeeee

eller (J (J. Tryck varje géng pa &) eller () for
att bekrafta ditt val.

En gammaikon visas pa den projicerade bilden.
(Keystone-korrigeringen avbrytstill falligt medan
gammaikonen visas.)

Flytta gammaikonen till den platsdér du vill

justera ljusstyrkan med hjlp av dler
& och tryck sedan pa ¢ eller (=) for att bekréfta
ditt val. Platsen du vajer och omraden med samma
ljusstyrkablinkar och ett gammadiagram visas. Tryck pa
& eller () igen for att bekréfta pdnytt. En skéarm for
fargtonjustering visas.

Justeramed dler & & ochtryck pa /4 eller
() for at bekrafta ingtallningen. Tryck pa & om du
vill gatillbaka och borjaom.

m Justering med gammajusteringsvéarden
Vdj ett gammajusteringsvérde som passar den
andutna utrustningen eller det varde som du tycker
passar béast bland véardena[2,0], [2,1], [2,2], [2,3], [2,4]
med hjalp av eller [ (- Tryck sedan p& &) eller
for att bekrafta ditt val.

Kontrolleraresultatet av justeringen pa
gammadiagrammet.

Lagavérden okar kontrasten” f&r mérkaomraden men
tenderar att goraljusa omréden lite suddiga. Detta
markeras med en utbuktning i gammadiagrammets
Ovredel.

Hoga varden gor att ljusa omraden blir morkare. Detta
markeras med en utbuktning i gammadiagrammets
nedre del.

m Customized (Anpassad)
("Adjust it from the graph (Justera
enligt diagrammet)”)
Vdj " Customized (Anpassad)” och sedan ” Adjust it
from the graph (Justera enligt diagrammet)” med hjép

eeeeee

av eller [ [J. Tryck varje géng pa Gy eller
for att bekrafta ditt val.
Ett gammadiagram viseas.

[ Ganma]
Blinking area is the
adjusting target.

l'oct]:Bmt ']
Vélj den punkt dar du vill justeraférgtonen med hjalp av

eeeeee

elerco ochtryckpé@ dler () for att
bekrafta ditt val. En sk&rm for férgtonjustering visas.

_[Escl:Return [4+]:Adjust [Select]:Set [Ganma]:Exit |
Justeramed dler och tryck pé@ eller
for att bekrafta ingtdlIningen.

Avancerad fargjustering

@©
pa
(]
—
(2}
=]
=

bildkvaliteten
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Avancerad fargjustering

1 Tryck pa och vélj sedan "Picture
Bild” —
"RGB/RGBCMY” — "RGB” i denna ordning
och bekréafta sedan ditt val.

2 Anvind eller (] (] for att valja ett
menyalternativ och anvand eller
nar du gor dina justeringar.

3 Tryck pa nar du vill stinga menyn.

\_

"Color Adjustment (Fargjustering)” —

(RGB-justering (Offset, Gain) )

Du kan justera bildensljusstyrka genom att justera
respektive komponent (dvs. R (réd), G (grén) och
B (bld) i morka omraden (offset) och ljusa
omraden (gain).

m Offset

Om du vill att morka omraden skavisas tydligare
flyttar du reglaget & hoger (+). Om du flyttar
reglaget at vanster (-) blir hela bilden skarpare,
men kontrasten blir sémrei morka omraden.

m Gain (Vinst)

Om du vill att ljusa omraden skavisastydligare
flyttar du reglaget & vanster (-). Om du flyttar
reglaget at hoger (+) blir ljusa omraden vitare,
men kontrasten blir sdmre.

J

e

1 Tryck pa och vilj sedan "Picture
(Bild)” — "Color Adjustment (Fargjustering)”
—"RGB/RGBCMY” — "RGBCMY” i denna
ordning och bekréfta sedan ditt val.

[RGBCHY] Return

saturation

2 Tryck P& (O Q . @ eller . . for attvalja en farg
och tryck pa A eller . for att bekrafta ditt
val. Valj hue (fargton) eller saturation
(fargmattnad) och justera med eller
.

Justering av fargton och fargméattnad

~

Om du vill justeraen annan farg trycker du pa
® eller vdjer "Return (Atergd)”.

aturation)] Return

3 Tryck pa nar du vill stanga menyn.

Du kan justera fargton och fargméttnad for
komponenternarod (R), grén (G), bla (B),
cyan (C), magenta (M) och gul (Y).

m Hue (Fargton)
Justerar fargen i bilden (bl &gron-rod).

m Saturation (Fargmattnad)
Justerar méttnaden i bilden.




terligare justering av bildkvaliteten

Forutom att justera fargen kan du aven justera skarpan (avancerad justering) och justeraljusmangden
fran lampan sdatt bilden blir sa brasom majligt.

~

fAvancerad justering av skarpa

1 Tryck pa och vélj sedan "Picture Justera bildens uppl 6sning och kontragt™ .
(Bild)” — "Sharpness (Skarpa)” —
"Advanced (Avancerat)”. Om reglaget for "High-band Enhancement
(Hogbandsforstarkning” fors mot plussidan (+),
[Sharpness] Return forstarks har och detaljerade omréden i klader.
: 0 Om reglaget for "L ow-band Enhancement
posbory s (L dgbandsforstarkning)” fors mot plussidan (+),
e blir omrédena som férstérktes med " High-band
y-Sharpness Enhancement (Hogbandsforstarkning” mindre

forgtarkta | stéallet forstarks grovaomréden i
bilden, t.ex. kontur och bakgrund, vilket ger en
skarpare bild.

2 Anvand eller for att valja ett (Du kan justera” High-band Enhancement
menyalternativ och anvand eller (Hogbandsforstarkning)” och ”LqN—band N
nar du gor dina justeringar. Enhancement (Lagbandsforstérkning” samtidigt

med hjdp av raden langst upp pa skarmen.)
3 Tryck pa nar du vill stanga menyn.
Om du for reglaget for " H-Sharpness (Horisontell
skérpa)” /" V-Sharpness (Vertikal skérpa)” mot
plussidan (+) forgtarks bildens skarpai horisontell/
vertikal riktning. Om du fér reglaget mot
minussidan (-) blir bilden mjukare.

- J

(Auto Iris (Automatisk blandare) A

1 Tryck pa och vélj sedan "Picture Ljusmangden justeras automatiskt efter bildens
(Bild” — "Auto Iris) (Automatisk blandare)”.  ljusstyrka, vilket ger bilden djup och perspektiv.

[Sharpness]

High-band Enhancement
Low-band Enhancement

U-Sharpness

2 Valj "on (P&").
3 Tryck pa& nar du vill stinga menyn.
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ISa bilder med forinstalld bildkvalitet (minnesfunktion)

Na&r du har justerat bilden med menykommandon, t.ex. ”Color Adjustment (Fargjustering)”
och ” Advanced (Avancerat)”, kan du spara dinainstédIningar.
Né&r du har sparat instélIningarna kan du hdmta dem néar du vill.

Anvands for att spara och hamta

((Memoryy (colorMode)) bildkvalitetsinstallningar
(Save Memory (Spara minne))

(menu ) (Aspect ) (Load Memory (Ladda minne))

Vlj ett dternativ genom att trycka pa (v) eler

pa fjérrkontrollen eller pa [ [ p&
projektorns kontroll panel.

eeeeee

*Menyn forsvinner nér du trycker pa ).

‘Hamta bildkvalitetsinstéliningar (Load Memory (Ladda minne))

[Load Memory]
ery? Living Bees Tryck pa och vilj onskat minnesalternativ
IHenory4 Natural S
l pé& menyn.
IHenory6 Theatre
|

_[#]1:Select [Select]:Set J

“Tips: e Det farglage som hade valts nar instéllningarna registrerades visas till hoger.

» De installningar som anvands for bildprojiceringen bibehalls dven nar strommen till
projektorn slas av. Nasta gang du slar pa projektorn anvands de senaste instéllningarna.

« Det gar kanske inte att anvanda installningen for bildformat” som hamtas fran minnet om
bilderna visas i 16:9-format eller om insignalbilderna har en viss upplésning.




itet (minnesfunktion)

/Spara bildkvalitetsinstéliningar (Save Memory (Spara minne))

Du kan spara
o [/ CO0rMode | {White Level-Black Level installningarna i minnet
%\ - Input Adjustment Brightness/Contrast” ] Konfigurationsmenyn
=4 |- Color Saturation @ sida26
kS _
S - Tint (Ton) ~{Standard ) Kan anvédndas for att spara
c . . .
S | Sharpness I_ L Advanced ] Justerade _ virden  for ' allfil
= konfigurationsmenyalternativ pa
~ Color Adjustmentl—‘[Abs- Color Temp. ) vinster  sida.  Instdllningarna
H Skin Tone ) sparas med kommandot “Save
HRGB/RGBCMY ] Memory (Spara minne)” pi
_[ ep— ] menyn "Memory (Minne)”.
[ Visasfor andraingangskéllor &n datorer

S& hir sparar du instéllningarna:

1 Justera de installningar som du vill spara i minnet.

eeeeee

3 VAlj det namn som du vill spara instéllningarna under. Du kan vélja en plats fran Memory1 (Minnel)
till Memory9 (Minne9). Tryck sedan pa @ eller .

Minnesplatsens status anges med fargen pa symbolen ( till vinster om minnesnamnet.
0 Gron: Minnesplatsen anvdnds () Grd: Minnesplatsen anvénds inte () Orange: Platsen har valts
Om minnet har registrerats visas dven fargliget (som hade valts nir minnet registrerades) pa hoger sida.

Om du viljer en minnesplats som redan anvénds och trycker pa & eller (=) raderas de gamla
instillningarna och ersitts av dina aktuella instdllningar.

Om du vill ta bort alla minnesinstillningar viljer du “Reset Memory (Aterstill minne)” p4 menyn
”Memory (Minne)”. @ sida 33

@
pas
(]
—
(2}
=]
=
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nktioner pa konfigurationsmenyn

Pa konfigurationsmenyn kan du géraen rad olikajusteringar och installningar for skarmen,

bildkvaiteten och insignal erna.
Du har tvd menyer till ditt forfogande.

m Den fullstandiga menyn
Du kan se allaalternativ pa konfigurationsmenyn nér

du gor dinainstallningar.

Huvudmeny
|
|

Undermeny
|

Picture Q Return

m Radmenyn
Paradmenyn kan du justeravissaddar av menyn " Picture

(Bild” och "Memory (Minne)” pa konfigurationsmenyn.
Den h& menyn & anvandbar nér du vill se effekterna
av dina justeringar pa den projicerade bilden under
tiden du gor dinajusteringar.

- Color Mode Living Room
Image Input Adjustment

[ | Color Saturation .
Settings Tint ! rm ry '
. Sharpness Standard
Hemory Color Adjustment

futo Iris off = s = ; e

— Hhest [ [#]:Select [Select]:Enter [Menu] :Exit |
Reset

[ [Esc]/[Select]:Return [#]:Select [Menu]:Exit=—— Navigation Bar (Navigeringsfalt)

Mer information om de olika menyfunktionernafinnsi avsnittet Anvanda konfigurationsmenyn
(@ sida 34).

Du kan anvanda konfigurationsmenyn for att sla pa/av navigeringsfaltet och for att andra
fargmonstret och visningslaget.
@ "Settings (Instéliningar)” — "Display (Skarm)’— "Menu Position (Menylage)”,

“UTips:

"Navigation Bar (Navigeringsfalt)”, "Menu Color (Menyfarg)”

Lista over alternativ pa konfigurationsmenyn

Om inga bildsignaler tas emot kan ingen av instdIningarna justeras forutom ”Reset (Aterstéll)” och
"Auto Iris (Automatisk blandare)” pa menyn "Picture (Bild)”, dler "Auto Setup (Automatisk
ingtdlning” pa menyn "Image (Bild)”. Alternativen pa menyn "Picture (Bild)”, menyn "Image
(Bild)" och menyn " Info (Info)” skiljer sig & beroende pa vilken typ av bildsignaler som projiceras.

1 Color Mode @ sida 28 Dynamic, Living Room, Natural, Theatre,»
P Theatre Black 1, Theatre Black 2, sSRGB
S
) [ Input Adjustment @ sida 28 * White Level/Black Level ]
o
=l [ Color Saturation @ sida28  * | Brightness/ontrast” )
&
| Tint @ sida28  * |
e :
[4 [ Sharpness @ sida28  + ——{ Standard ]
High-band Enhancement, Low-band
_| Advanced Enhancement, H-Sharpness, V-Sharpness
— Color Adjustment @ sida 28,29 ——[ ABS. Color Temp. * ]
—[ Skin Tone * ] ‘RGB ________________________
—{ RGB /RGBCMY I reBCMY
—{ Gamma b 20,21,22,2324
— Auto Iris @ sida 29 On, Off _:::(::}J:S:EO:TI:Z:(?:::::::::::::::::
: e e — Reset
— Reset @ sida 29 Yes, No | [ Visas for andraingdngskélor an datorer R e L LR E R R

*Detta visas pa radmenyn.



ner pa konfigurationsmenyn

H e As_p_e_cl» @ sida 29 Auto, Normal, Squeeze, Zoom, Through, Squeeze Through, Wide
% ~ Zoom Caption @@ sida 29 ’—[: Vertical Size ]
S : : iti
=l |- Tracking” @ sida 29 | Zoom Position ]
<
< -
= - S » @ sida 29 | —[ Epson SuperWhite On, Off ]
= Progressive” Off, Video, Film
- Position @ sida30 | _{o - )
urput scaling
-lAdvanced @ sida 30 |— Nar komponentvideo? -signaler tas emot: Normal, Larger
Nér signaler tas emot fran [HDMI»]—porten: Auto, Normal, Larger
— Auto Setup @ sida31 oOn, Off| _[Setup —— T ]
- Reset @ sida3l es, N°| _[ DVI-Video Level Normal, Expanded ]

O vissfor andraingngskallor &n datorer
[ Visss endast for Computer input (Datoring&ng)

L Keystone @ sida 31 | (visasintendr sgnaler tas emot frén [HDM I]-ingdngsporten)
% Hoperation @ sida 31 I__[Direct Power On On, Off ]
E _[Sleep Mode Off, 5min.,10 min. , 30 min. ]
=§ —{Trigger Out on, off |
%‘3 —{Child Lock on, off
—User's Logo @ sida 32 Yes, No| —{ Operation Lock on, off
—(High Altitude Mode on, off
- - Menu position Top-left, Top-center, Top-right, Center-left,
—Display @ sida 32 I_ Center-right, Center, Bottom-left, Bottom-center, Bottom-right
—[Navigation Bar On, Off ]
—[Menu Color Color 1, Color 2 ]
L(Message On, Off | GC>;
—[Display Background Black, Blue, Logo ] g
—[Startup Screen On, Off ] _5
©
—lInput Signal @ sida 33 |—«[Video Signal  Auto,NTSC™, NTSC4.43.&’:>, J S
M-PAL, N-PAL, PAL60, SECAM! 2
c
—{Input A Auto, YChCr™, YPbPr? | S
D4/SCART D4(Auto), D4(YCDCr),
D4(YPbPr), SCART
—Projection @ sida 33 Front, Front/Ceiling, Rear, Rear/Ceiling |
—Language @ sida 33 HA:E, English, Francais, Deutsch, Italiano, Espafiol, Portugués, 13X, =01 |
Reset @ sida 33 Yes, No |

—Lamp Hours (Lamptimmar) | - Save Memory *@F sida 33 Memory1 till Memory9 |

» Meddd andetextenvisasi gult nér det & dagsatt bytalampen. L & s ;
- TidfranoH il 101 vieseom Ot Load Memory sida 33 Memory1 till Memory9 |
Fran 10H och framét visasti den med en timmesmd lanrum. L Reset Memory @ sida 33 Yes, No |
— Source | _
- Reset Al @ sida 34 Yes, No |
Input Signal -
{input Sig | L Reset Lamp Hours @ sida 34 Yes, No |
- Resolution |
Refresh R | B \/jsasendast for kompos tvi deo-/S-Video-ingang
| | Visas endast for komponentvideo-/RGB-Video/daor-i ngang
Sync Info | [ vVisasendest for Computer input (Datori ngang)

Menyn "I rfo (Info)” anvénds bara for att visaprojektorns status.

27
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unktioner pa konfigurationsmenyn

Menyn "Picture (Bild)”

[ Visasfér andra ingéngskal lor &n datorer
[ Visasendast fér Computer input (Datori ngang)
(visasinte nar signaler tas emot fran [HDM I]-ingngsporten)

Color Mode (Félrgléige)*l |

Du kan vélja den farglagesinstallning (av §u méjliga) som passar bast for bilden som projiceras eller
projiceringsmiljon. @ sida 18

Input Adjustment (Ingangsjustering) "2 |

Du kan justera de hér installningarna om den anslutna utrustningen har fér svaga utsignaler eller om
bilderna som projiceras & for morka. Du kan inte dndra bada installningarna samtidigt. Du kan endast

justera en av dem.

(White Level/Black Level |

Anvands for att justeramoérka och ljusa omréden i bilden
» WhiteLevd (Vitnivd) : Justerar styrkan paljusaférger utan att andra svartnivan.

Nér du for reglaget mot minussidan (-) blir bildens ljusa omraden ljusare.
* Black Level (Svartnivd) : Justerar styrkan pAmorkafarger utan att andra vitnivan.

Nar du for reglaget mot plussidan (+) blir bildens mérka omraden ljusare.

 Brightness (Ljusstyrka)/Contrast (Kontrast) ™ |

Justerar ljusstyrkani bilden.

* Brightness (Ljusstyrka): Du kan justera bil dens |jusstyrka.
Du kan minska ljusstyrkan om bilden blir for ljus ndr du projicerar bilder
i morkarum eller pasma skarma.

 Contrast (Kontrast) . Justerar skillnaden mellan ljusa och mérka omréaden.
Kontrasten i bilden 6kas nér du 6kar vérdet.

Color Saturation (Fargmaéttnad) " |

Justerar bil dens férgintensitet.

Tint (Ton) 2 |
(Det gér bara att géraen justering nar kompositvideo-" och S-Video” -signaler tas emot i

NTSC” -format.
Alternaivet anvands for att justera férgtonen.

Sharpness (Skarpa) "2
Alternaivet anvands for att justera skarpan.

(Standard |
Justeringen paverkar helabilden.

[Advan ced (Avancerat) ]
Du kan anvanda det hér alternativet for att justera ett visst omréde. @ sida 23.

Color Adjustment (Fargjustering)
Du kan inte vdja” Color Adjustment (Férgjustering)” nér farglaget ”sRGB”” har vdts.

[ Abs. Color Temp. (Abs. fargtemperatur) 2 |
Med det h&r alternativet kan du justera helaféargtonen i bil den. @ sida 20

*1 Instdlningsvardena sparas separat for varje bildkalaoch signatyp.
*2 Ingté8llningsvardena sparas separat for varje bildkdla och férglagesinstélIning.
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] Visasendast for Computer input (Datoringdng)
(visasinte nér signaler tas emot frén [HDMI]-ingangsporten)

('Skin Tone (Hudton) 2 )
Med det hér alternativet kan du justera hudtonen pa personer som visas pa bilden. @ sida 20

(RGB/RGBCMY ™ )

* RGB :Med det hér alternativet kan du justera offset och gain fér fargkomponenterna rod (R),
gron (G) och bla (B). @ sida 22

* RGBCMY :Med det h& alternativet kan du justera fargton och fargméttnad for férgkomponenterna
rod (R), gron (G), bla (B), cyan (C), magenta (M) och gul (Y). @ sida 22

(Gamma ™ )

Med det hér alternativet kan du justeragamma. Du kan vélja ett varde eller gora justeringar med hjélp av
enbild dler ett diagram. @ sda 21

Auto Iris (Automatisk blandare) ™3 |

Ljusmangden justeras efter bilderna nar On (Pd) har valts och justeras inte nér Off (Av) har valts.
@ sida23

Reset (Aterstall) |
Med det hér alternativet dterstdls standardinstallningarna pa menyn ” Picture (Bild)” .

Menyn "Image (Bild)”

Aspect (Bildformat) » ™1 |
Med det hér alternativet véljer du bildformat. @ sda 18

Zoom Caption (Zoomtext) * |

Omdu véljer”Zoom” for " Aspect (Bildformat)” och visar bilder med undertext, kan du géra undertexten
synlig pafdljande sdtt. Den vertikala storleken och visningslaget kan justeras tillsammans.
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[Vertical Size (Vertikal storlek) ] Projektionsomrade DU kan minska bildstorleken med
. I i ° "Vertical Size (Vertikal storlek)”.
Bildens vertikala storl ek minskas sa att man kan se
undertexten.
[Zoom Position (Zoomposition) ]
Hela bilden flyttas upp s3 att man kan se i _ o
undertexten Omrade med Du kan andra bildens visningslage
' undertext med "Zoom Position (Zoomposition)”.

Tracking (Sparning) » 1 |

Med det hér alternativet kan du korrigera bilden om det visas vertikalarander i bilden.

Sync. (Synk.)» 1 |

Med det hér alternativet kan du justera flimmer, suddighet dler andra storningar i bilden.

« Bilden kan vara suddig eller flimrig &en om ingtéliningarna for ljusstyrka, kontrast®, skarpa och
keystone-korrigering har justerats.

« Du fér et battre resultat om du forst justerar ” Tracking (Sparning)” och sedan ” Sync (Synk)”.

*1 Ingtdlningsvardena sparas separat for varje bildkdlaoch signaltyp.
*2 InstédlIningsvérdena sparas separat for varje bildkalla och farglgesinstalIning. 29
*3 InstdIningsvérdena sparas separat for varje farglagesinstél Ining.
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[ visas for andraingangskall or an datorer

Position (Position) " |

(Det gér inte att justera den har installningen nar signaer tas emot fran [HDM 1 ™ ]-ingangsporten.)
Flytta visningslaget for bilden med hjdpav @, ,®och @ .

Advanced (Avancerat) |

(EPSON Super White " |

(Justering & endast mgjlig nér "Natural (Naturlig)”, " Theatre (Teater)”, " Theatre Black 1 (Teater, svart 1)”
eller "Theatre Black 2 (Teater, svart 2)” har valts som Color Mode (Fargl age), och kompositvideo-",
S-Video-», komponentvideo-» eler RGB-videosignaler tasemot.)

Aktivera alternativet genom att valja”On (P8)” om mycket ljusa omraden i bilden, t.ex. moln eller
T-shirtar pa stranden, visas ojamnt eller 6verexponerat. Nar alternativet ar instéllt pa "On (Pa)”
ignoreras installningen for "DVI-Video Level (DVI-videoniva)”.

(Progressive (Progressiv) » " )
(Den h& ingélningen & endast mojlig nér kompositvideo-, S-Video-, komponentvideo- eller 525i- och
6251 RGB-videosignaler tas emot.)
I nterlace (Sammanflatade)” (i) signaler konverteras till progressiva (p) signaler med hjép av en metod
som passar for bilden.
 Off (Av): Idediskt om du visar bilder med mycket rorelse.
¢ Video :ldediskt om du visar vanliga videobilder.
e Film :Néringangskallan & en film projiceras bilden som motsvarar dess ursprungligakalla.

(Output Scaling (Utgéng, skalning) )

(Det gér inte att justera ingtéllningen n&r kompositvideo-, S-Video- dler datorsignaler tas emot.)

Med det hér alternativet andras visningsomradet.

* Normal (92 % visning) : Insgnalerna projiceras med normal bildstorlek. TV-bilder visas med
en storlek pa 92 %.

* Larger (Storre) (100 % visning) : De omraden langst upp, langst ned och pasidornaav bilden som normalt
inte visas projiceras. Det kan forekomma stérningar langst upp och
langst ned i bilden beroende pa bildsignden. | s&fall kan du forsokamed
att justera visningsléget (" Position (Position)” ). @ sda 30

» Auto : Visas nér signaler tas emot fran [HDM I]-ingangsporten. Signalerna
projiceras automatiskt med en storlek pa 100 % eller 92 % beroende
painsignalerna. (Visasinte om utrustningens DV I-port & ansluten till
projektorns [HDM I]-ingangsport.)

(Setup Level (Installningsniva) ™ |

(Det & endast mgjligt att justera instaliningen nér kompositvideo- eller S-Video-signaler tas emot i
NTSC” -format eller nér video eller RGB-video har valts som bildkalla. Det gar inte at justera
ingtélningen om datorsignaler tas emat.)

Du kan justera bilden med den hér funktionen om du anvander produkter avsedda for den sydkoreanska
marknaden som har en annan svartniva (instdIningsnivd). Kontroll era specifikationerna for den anslutna
utrustningen nér du andrar den hér installningen.

(DVI-Video Level (DVI-videoniv&) ]

(Det & endast mojligt att justerainsta Iningen nér RGB-video tas emot fran [HDMI]-ingangsporten och
"Off (Av)” har angetts for "EPSON Super White".)

Om projektorns [HDMI]-ingangsport & ansluten till DVI-porten pa en DVD-spelare dler liknande
utrustning viaen HDM1/DV I-kabe stdler duin videonivan for projektorn sa at den matchar videonivan
som har gdlts in for DVD-spdaren. Installningen pd DVD-spelaren kan vara Normal eller Expand
(Utdkad).

30 *1 Instéllningsvérdena sparas separat for varje bildkdlaoch signatyp.



Auto Setup (Automatisk instéallning)

Med det har alternativet kan du aktivera dler inaktivera funktionen som gor att projektorn automatiskt
juserar bilden sa att visningen blir optimal n&r insignalen andras. De ingéllningar som justeras
automatiskt & ” Tracking (Spé&rning)””, ” Position (Position)” och ” Sync (Synk)” ”

Reset (Aterstall)

Allajusteringsvéarden pAmenyn " Image (Bild)” aterstallstill sandardvardenamed undantag for ” Aspect
Bildformat)””.

Menyn ” Settings”

Keystone

(Det gér inte att justera keystone-vardet nar bildformatet "Wide’ har vdts.)
Det har alternativet anvandsfor att korrigera keystone-forvrangning i bilden. Du kan &ven justera detta pa
projektorns kontrollpanel. @ sida 17

Operation (Drift) |

ner pa konfigurationsmenyn

[Direct Power ON (Direkt nar strommen slas pa) ]

N& huvudstrombrytaren & padagen kan du ange om du vill att projiceringen ska starta (On (Pd))/inte
starta (Off (av)) utan at du behdver tryckapd © eller @.

Om du vdjer "On (P3)” och strommen lamnas paslagen maste du vara beredd pa att en plotdig
stromokning (som kan uppsta néar srommen das paigen efter ett stromavbrott) kan gora att projektorn
Startas automatiskt.

(Sleep Mode (Vilolage) )

Projektorn har en energisparfunktion som gor att strommen d&s av automati skt och projektorn hamnar i
vilolage om inte projektorn tar emot ndgon signal inom en viss tid. Det finns fyrainstaliningar att véja
bland for att ange hur lang tid det skatainnan energisparfunktionen aktiveras. Om du valjer " Off (Av)” &
energisparfunktionen avsténgd.

Projektorn startar igen om du trycker pa @ i vilolage.

(Trigger Out (Utlésningslage) )

Med det hér alternativet kan du aktivera dler inaktivera utldsningsfunktionen som bestdmmer om
projektorns av/pa-status och problem med projektordriften ska kommunicerastill en extern enhet.
Om du andrar instéllningen borjar den nyaingtdlningen gallanér strémmen har stangts av och projektorn

har kylts ned” .

[Child Lock (Barnsparr) ]

Med den hér funktionen |&ses strombrytarknappen © pé projektorns kontrollpanel s att inte barn kan sl
pa strommen till projektorn och tittaini projektorlinsen. N&r sparren har aktiverats maste du héllaned ©

i ungefar 3 sekunder fér att srommen ska 9&s pd Du kan anvanda O for att sténga av strémmen.
Fjarrkontrollen fungerar som vanligt.

Om du andrar installningen borjar den nyaingtdlningen géllanér strommen har stangts av och projektorn
har kylts ned.

Observera at projektorn startar direkt nér huvudstrémbrytaren das pad om du har valt "On (PQ)” for
" Direct Power On (Direkt nar strommen slas pd’.

(Operation Lock (Driftsparr) )

Om du har valt "On (P3)” for den héar funktionen kan du inte anvanda knapparna pa projektorns
kontrollpanel och ikonen f visas pa skarmen nar en knapp trycks ned. Om du vill avbryta haller du ned
pa projektorns kontrollpanel i minst sju sekunder.

Om du andrar ingtallningen kommer den nya instdlningen att borja galla sa snart du har stangt
konfi gurationsmenyn.
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Funktioner pa konfigurationsmenyn

(High Altitude Mode (Hog héjd) )

En flakt gar igang for att sinka den internatemperatureni projektorn.
Vid anvandning 6ver en hojd paungefar 1 500 m anges”On (P3)”.

User’s Logo (Anvandarlogotyp) |

Du kan anvanda en favoritbild som anvandarl ogotyp.

Logotypen projiceras nar projektorn startar och nar du trycker pa knappen Blank (Tom). Nar en
anvandarlogotyp spelas in tas den gamla logotypen bort. Du véjer en anvandarlogotyp genom att folja
anvisningarna pa skarmen.

Markerin [User’s Logo]
gsram

Set the zoom rate.

Zoom rate:

1 - N —» Spara
12002
13002

["[Escl=Return [#1:Select [Select]:Set _[Menu]:Exit |

Flytta markeringsramen sa att det Valj zoomfoérhallande.
omrade som du vill anvanda i
bilden ligger inom ramen.

* Bilden visasi punktformat ndr markeringsramen visas, vilket inneb& att visningsstorleken kan komma
att éndras.

« Storleken pa den sparade bilden & 400 x 300 punkter.

» Nar du har sparat en anvandarl ogotyp kan du inte aterstalla standardingtéllningarna for logotypen.

» Ange”Logo (Logotyp)” for " Display Background (Bakgrundsskarm)” om du vill anvénda den sparade
anvandarlogotypen.

Display (Skéarm)

[Menu Position (Menylage) ]
Tryck pd @, ® ,® och @ for att valja dnskat menyl&ge.
(Navigation Bar (Navigeringsfalt) )

Med den har instéllningen kan du valja om navigeringsfaltet for konfigurationsmenyn skavisas (On (PQ))
eller inte (Off (Av)).

[Menu Color (Menyfarg) ]
Anvands for att valjafarg for huvudkonfigurationsmenyn och navigeringsfdtet.
e Color 1:Black (Farg 1:Svart)  « Color 2:Purple (Farg 2:Lila)

(Message (Meddelande) )

Med den har ingdIningen kan du vadjaom fdljande meddel anden skavisas (On (Pd)) dler inte (Off (Av)).

+ Om hildsignd, farglage, bildforma® , testmonster och adternativnamn ska visas né minnesinstdIningarna
hémtas

« Om meddelanden skavisas nér t.ex. inga bildsignader tas emot, en signal som inte stéds tas emot eller
nér den internatemperaturen stiger

[Display Background (Bakgrundsskarm) ]
Visar en meny for val av ské&rmstatus ndr knappen Blank (Tom) anvénds eller nér inga bildsignaler tas emot.

[Startup Screen (Startskarm) ]

Med det hér alternativet kan du vélja om gtartskérmen (bilden som projiceras na projiceringen startar)
skavisas (On (Pd)) eller inte (Off (Av)).

Om du andrar insté Iningen borjar den nyainstéliningen gélla nér strommen har stangtsav och projektorn
har kylts-ned” .
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Input Signal (Insignal)

(Video Signal (Videosignal) )

Det har aternativet anvands for att stélla in signalformatet efter videoutrustningen som & anduten till
[Video]-ingangsporten eller [S-Video]-ingangsporten. Om du véljer "Auto” stélls videosignalformatet in
automati skt.

Om det skulle forekomma mycket stérningar i bilden, eller andra problem som t.ex. at ingen bild
projicerastrots att du har valt ” Autov”, kan du korrigera signalformatet manuel It.

[InputA (Ingang A) ]

Du kan andraden har installningen beroende pavilken typ av signal som skickas fran videoutrustningen
som ar ansluten till [I nputA]-porten.

Om du har vat ”Auto” stédls signalen in automatiskt. Om féargerna visas pa ett fdaktigt st trots att du
har valt ” Auto”, kan du vélja ett 1ampligt signalnamn pa menyn.

(D4/SCART )

Med det har aternativet kan du stdla in signalformatet efter de signaler som skickas fran
videoutrustningen som & ansluten till [ SCART]-porten (i Europa) dler [D4]-porten (i Japan).

Projection (Projektion)

Stéll in det hér alternativet enligt samma metod som anvands for att stéllain projektorn.

* Front (Framsida) : Vélj dettaalternativ nér projektorn placeras framfor skarmen.

 Front/Ceiling (Framsidaltek): Valj detta alternativ nér projektorn placeras framfor sk&rmen och
upphangd i teket.

* Rear (Baksida) : Vélj dettaalternativ nér projektorn placeras bakom skarmen.

» Rear/Ceiling (Baksidaltak) : Vd| detta dternativ ndr projektorn placeras bakom skérmen och upphangd i
taket.

Language (Sprak) |

Med det hér alternativet kan du vaja visningssprak for meddelanden och menyer.

>
=
[}
=
7
(=
S
=
@©
S
S
o
=
c
o
=

Reset (Aterstall) |

Med den har funktionen aterstalls standardinstéliningarna for menyn ” Settings (Installningar)” med
undantag for "High Altitude Mode (HOg hgjd)”, "Input A (Ingahg A)”, "D4/SCART”, "Projection
(Projektion)” och” Language (Sprak)”.

‘Menyn "Memory”

(Save Memory (Spara minne)) |

Du kan anvanda den har funktionen for at spara installningarna pa menyn ” Picture (Bild)” och ”Image
(Bild)". @ sida 25

(Load Memory (Ladda minne)) |

Med den hér funktionen hdmtar du instélIningarna som du har sparat med ” Save Memory (Spara minne)”
@ sida25

Reset Memory (Aterstall minne) |

Med den har funktionen aterstd s (raderas) allainstallningar som har sparatsi minnet.
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Funktioner pa konfigurationsmenyn

‘Menyn "Reset (Aterstall)”

Reset All (Aterstall alla)

Med den hér funktionen &erstélls sandardinstalIningarna for allaingtalIningar pa konfigurationsmenyn.
IngtélIningarna for ” Save Memory (Spara minne)”, " InputA (Ingang A)”, ”"D4/SCART” och " Language
(Sprak)” aterstélls inte. Ingdlningen for ” Save Memory (Sparaminne)” aerstalls med ” Reset Memory
(Aterstdl minne)”.

Reset Lamp Hours (Aterstall lamptimmar)

Med den har funktionen &ergtélls lampans driftstid. Nar du vdjer den hér funktionen rensas lampans
ackumulerade driftstid och standardinstd Iningen for driftstiden dterstdls.

‘Anvanda konfigurationsmenyn

1 Visa en meny

SSSSSS

Den fullstandiga menyn: Tryck pa Cuen) . Radmenyn: Tryck pa & eller &).

Return
Color Mode Living Room
Input Adjustment
Color Saturation ]
Tint ]
Sharpness Standard
Color Adjustment

| pictyre______ o

Save Memory

Auto Iris off

Reset [[[#1:Select [Select]:Enter [Henu]:Exit |

[ [Esc]/[Select]:Return [#]:Select [Menu]:Exit |

2 Valj ett menyalternativ

SSSSS

3 Andrainstaliningarna
Exempel:

[Projection] Return

IFront

Justeravardenamed @ eller ®.

IRear/Ceiling

0 (gron): Aktuellt instaliningsvérde
O (orange): Aktuellt valt alternativ

Vdj ett alternativ med © dler © och tryck

cccccc

EEEEEE

for dternativet.
Tryck p& @ om du vill &ergatill foregdende meny. Du kan &ven vélja [Return (Atergd)] och

sssss

4 Nar du ar klar med instéllningarna
Tryck pa Cuen).



obleml6sning

Lasa indikatorerna

Projektorn & utrustad med fdljande tva indikatorer () driftsindikator

som ger dig information om projektorns driftsstatus.

| foljande tabdl forklaras indikatorerna och hur du

atgardar de problem som indikeras.

* Om dlaindikatorer & inaktiverade kontrollerar du
att néatkabeln har anslutits pa ratt sit och att
huvudstrombrytaren &r paslagen.

Aspect

-0-§ varningsindikator

Nar varningsindikatorn £-§ lyser eller blinkar RELglglel/sIgerel (=l

®: Lyser -:+:—: Blinkar

Red (Rod) Internt problem/Problem med flakten/Problem med sensorn/Problem med biofiltret/
.| Problem med Auto Iris (Automatisk blandare)
Q-4 -e-
i ' HO0bs! Dra ut natkabeln ur eluttaget. Kontakta aterforséaljaren eller ta kontakt med
(Lyser/av i kundtjansten i dnskat land. Adresserna finns i avsnittet "Internationella
1 sek.) garantivillkor” i haftet Sékerhetsinstruktioner/globala garantivillkor.
Red (Rod) Problem med lampan/Lampan lyser inte/Lampluckan ar 6ppen
. " | Kontrollera om lampan ar trasig. @ sida 44
Q- -
' - Stang av projektorn och dra ut natkabeln ur eluttaget om
(Lyser/av i Byt ut lampan och problemet skulle kvarsta efter att du har bytt ut lampan.
0,5 sek.) Omlampan | g3 sedan pa Kontakta &terforsaljaren eller ta kontakt med

inte &rtrasig ' syrsmmen. kundtjansten i énskat land. Adresserna finns i avsnittet
"Internationella garantivillkor” i haftet
Sakerhetsinstruktioner/globala garantivillkor.

Om lampan

r trasig Kontakta aterforsaljaren for ytterligare hjalp.

Kontrollera att lampan och lampluckan har installerats pa ratt satt.
Valj "On (P&)" for "High Altitude Mode (H6g hojd)” om du anvander projektorn pa& hojder dver
cirka 1 500 m. @ sida 32

—~1 HOg intern temperatur
Red (Rod) ((‘jvgerhettn ing) P Stang av projektorn med o
C:d @ | Lampan slocknar automatiskt och [ Lamna ett mellanrum huvudstrombrytaren och =
projiceringen avbryts. Vantaicirka | p&minst 20 cm dra ut natkabeln ur <
5 minuter. Nar kylflakten har mellan projektorn eluttaget om problemet o
stannat stanger du av och vaggen om du slgulle"kv SO T S0 Ll i
huvudstrombrytaren pa installerar projektorn E St;igwenrflgeg.j_
projektorns baksida. mot en vagg. ontakta aterforsaljaren
SnabbkvIining paga * Rengor luftfiltren om el a komakt__med
Orange yining pagar de 4r igentappta kundtjansten i 6nskat land.
. o .., |Dukan fortsatta att anvanda @ sida 42 ' Adressernafinnsiavsnittet
Q-4 -e: projektorn, men den sténgs av sida "Internationella
automatiskt om temperaturen garantivillkor” i haftet
bdrjar stiga igen. Sakerhetsinstruktioner/

globala garantivillkor.
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Problemldsning

Nar driftsindikatorn ¢y lyser eller blinkar
N&r varningsindikatorn 8§ & sléckt ®:Lyser -o-: Blinkar
Vilolage

Orange

M e Om du trycker pd @ startar projiceringen efter en kort stund.

Green (Gron) Uppvarmning

pAgar Uppvamningstiden ar ungefar 30 sekunder.
Q) o Det gér inte att stdnga av strommen under uppvarmningen.
Green (Grom)| Projicering pagar .
' Normal drift
O o
orange | NedkyIning” Nedkylningstiden & ungefér 30 sekunder.
... | pagar Néar nedkylningen &r klar véxlar projektorn till vilol&ge.
G -e- Du kan inte anvanda fjarrkontrollen eller projektorns kontrollpand

under nedkylningen.

Om huvudstrombrytaren pa projektorns baksida stangs av innan
nedkylningen & klar maste du vanta tills lampan har kylts ned (det tar
normat en timme) innan du sl& pa strommen igen.

Om indikatorerna inte foreslar nagon l6sning

Om nagot av foljande problem uppstér och indikatorernainte fored & nagon |6sning g& du till de
angivnasidorna for varje problem.

= Problem med bilder

e Inga bilder visas @ sida 37 e Bilden trunkeras (stor) eller liten
Projiceringen dartar inte, projiceringsomrédet & @ sida 39
helt svart, projiceringsomradet & helt bl &t etc. Endast en del av bilden visas.
e Rorliga bilder visas inte @ sida 37 e Fargerna pa bilden ar felaktiga
Rorliga bilder som spelas upp i datorn visasinte. @ sida 40
e Meddelandet " Not Supported. Hela bilden ser lila eller gron ut, bilderna &
(Stods €j.)” visas @ sida 38 svartvita, farger ser gréa ut etc.
e Meddelandet " No Signal. (Ingen (Datorskdrmar och LCD-skérmar har olika
signal.)” visas @ sida 38 fargatergivning. Fargerna som projiceras av
e Bilderna &r suddiga eller oskarpa projektorn och férgerna som visas pé skérmen
@ sida 38 behover  darmed  nddvandigtvis inte
e Storning eller forvrangning forekommer overensstémma. Det betyder inte att nagot fel
i bilderna @ sida 39 har intréffat.) _
Problem som t.ex. stérning, forvrangning eller  ® Bildernadr morka @ sida 40
svartvitrutiga monster uppstar. e Projiceringen stoppar automatiskt
@ sida 41
Problem nar projiceringen startar
e Det gar inte att satta pa projektorn e Fjarrkontrollen fungerar inte @ sida 41
@ sida 41
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Problemlésning

Problem med bilder
m Inga bilder visas

Har du tryckt pa [Power]- Tryck p& @ pafjarrkontrollen eller p& ¢ paprojektorns
knappen? kontrollpand.

Ar huvudstrombrytaren Sla pa huvudstrombrytaren pa projektorns baksida.
avslagen?

Ar alla indikatorer Draut nétkabeln och andut den sedan igen. @ sda 14
inaktiverade? Kontrollera at det finns strom i strombrytaren.

Har laget Blank (Tom) Tryck pé pa fjarrkontrol len for att avbryta funktionen.

aktiverats?

Tas videosignaler emot? Kontrollera at strommen &r paslagen f6r utrustningen som har
anslutits. Om ”On (P3)” har angetts for menykommandot ” M essage
(Meddelande)” visas meddelanden om bildsignaer.

@ " Settings (Instd Iningar)” — "Display (Skarm)” —” Message
(Meddelande)” sida 32

Ar instéllningarna for Om en kompositvideosignal® eller S-Video-signa ™ tas emot!
bildsignalformat korrekta? Om det inte sker ndgon projicering nar menykommandot ” Video

Signal (Videosignd)” &r ingéllt pad” Auto”, védjer du det
signalformat som matchar signalkéallan.

@ " Settings (InstalIningar)” — " Input Signd (Insgnal)” —"Video
Signal (Videosignd)”sida 33

Om signd kdllan &r ansluten till [InputA]-porten

Om det inte sker nagon projicering nadr ” InputA (Ingang A)” pa
menykommandot ” Input Signal (Insignal)” &r installd p&” Auto”,
géller duin signdformatet som matchar signalen som projiceras
frén den anslutna utrustningen.

@ " Settings (Instéllningar)” —” Input Signal (Insgnal)” —” Input A
(Ingang A)”sida 33

Du kan &ven valjaformat genom att trycka pa pa
fjarrkontrollen. @ sida 15

Om video- dler DVD-utrustningen & and uten med hjalp av en D4
SCART-adapter

Tryck pa for att stallain signaformatet pa"D4/SCART”.
@ sda 15

Om ingabilder visas och DV D-utrustningen &r ansluten &ndrar du
ingéllningen fér DV D-utrustningen till RGB ut.

Har menyinstéllningarna for Forsok med att dterstdlaalla aktuellainstéliningar. @ sida 34
konfiguration stallts in pa

(@]
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ratt satt?

Ansléts projektorn och datorn Om andutningen uppréttades nar strommen redan var pasagen &r

med strommen paslagen? det inte sékert att funktionen (Fn)-tangent som flyttar datorns
NAr en dator har videosignal _t_||| en extern utgang fungerar. §Iaav stron;lmen for
anslutits datorn som & anduten till projektorn och sétt sedan pa den igen.

m Rorliga bilder visas inte

Ar datorn installd p& att skicka | Stdll in bildsignalen s att den endast skickas externt.
bildsignaler bade externt och till | @ Datordokumentation under en rubrik som "Extern utgéng” eller
LCD-skarmen pa sammagang? |"Anslutaen extern skarm”

Baranar bilder projiceras fran
en barbar dator eller en dator

med en inbyggd LCD-skarm
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Problemldsning

m Meddelandet "Not Supported.

(Stods ej.)” visas

Ar installningarna for
bildsignalformat korrekta?

Om en kompositvideosignal® eller S-Video-signal” tas emot
Om det inte sker nagon projicering n& menykommandot ” Video
Signd (Videosignal)” & instéllt pa” Auto”, véljer du det
signalforma som matchar signalkallan.

@ " Settings (Instéllningar)” — " Input Signal (Insgnal)” —”Video
Signd (Videosignal)” sda 33

Om signalkallan & anduten till [InputA]-porten

Om det inte sker nagon projicering né& " InputA (Ingang A)” pa
menykommandot ” Input Signal (Insignd)” & ingdllt p&” Auto”,
stéller du in sgnalformatet som matchar signalen som projiceras
fran den anslutna utrustningen. @ " Settings (InstalIningar)” —
" Input Signal (Insignal)” —"Input A (Ingang A)” sida 33

Du kan &ven vdja format genom att trycka pa pa
fjarrkontrollen. @ sida 15

Overensstammer laget med
frekvensen och upplésningen
for bildsignalerna?

Bara nar datorbilder
projiceras

Kontrolleravilka signaler som tas emot med hjélp av
menykommandot " Resolution (Upplésning)” och kontrollera att
signalerna stods under " Lista dver bildskdrmar som stods’.

@ "Info (Info)” —” Resolution (Uppldsning)” sida27

@ "Ligta 6ver bildskdrmar som stéds” sida48

m Meddelandet "No Signal. (Ingen signal.)” visas

Ar kablarna ratt anslutna?

Kontrollera att allakablar som kravs for projicering & ordentligt
anslutna. @ sda 12

Har ratt video-ingangsport
valts?

Andra bildkallagenom att trycka pd @ | @ue) = G eller
pafjarrkontrollen eler ¢ pé projektorns kontrollpanel.
@ sdalb

Ar strommen péaslagen for
utrustningen som har anslutits?

Sét pa strommen for enheterna.

Skickas bildsignalerna till
projektorn?

Bara nar bilder
projiceras fran en barbar

dator eller en dator med
en inbyggd LCD-skarm

Om bildsignder endast skickastill datorns LCD-sk&m maste du

andra utgang.

For vissa datorer visas inte signalerna pa L CD-skarmen om

bildsignalerna skickas ut externt.

«@ Datordokumentation under en rubrik som” Extern utgang” eller
” And uta en extern skarm”

Om and utningen upprétades ndr strommen redan var padagen & det
inte sékert att funktionen (Fn)-tangent som flyttar datornsvideosignd
till en extern utgang fungerar. Sld av strommen for projektorn som &
ansluten till datorn och sétt paden igen. @ sida 14

m Bilderna ar suddiga eller oskarpa

Ar skarpan korrekt installd?

Justera skérpan. @ sida 16

Ar linsskyddet fortfarande p&?

Tabort linsskyddet.

Ar projektorn placerad pé ratt
avstand?

Rekommenderat avstand fran projektorn till skarmen &r 88-1 365
cm for bildformatet 16:9, och 107-1 671 cm for bildformatet 4:3.
Stal in projektorn s att projiceringsavstandet ligger inom detta
omréde. @ sida 10

Ar vardet for keystone-justering
for stort?

Minska projektionsvinkeln s at mangden keystone-korrigering
minskar. @ sida 17




Problemlésning

Har kondensering uppstatt pa Om projektorn plotsligt tas fran en kal miljo till en varm miljo
linsen? dler om den omgivande temperaturen pl 6tdigt &ndras,

kan kondensering uppsta pa linsens yta. Det kan medf 6ra att
bildernablir suddiga Placera projektorn i rummet ungefér en
timme innan den skaanvandas. Om kondensering uppstar palinsen
stanger du av projektorn och vantar tills kondenseringen férsvinner.

m Stdrning eller forvrangning forekommer i bilderna

Ar installningarna fér Om en kompositvideosignal™ dler S-Video-signal® tas emot
bildsignalformat korrekta? Om det inte sker ndgon projicering nér menykommandot ” Video

2 n

Signal (Videosignd)” &r ingtéllt pa” Auto”, véljer du det
signalformat som matchar signalkallan.

@ " Settings (Ingallningar)” —" Input Signal (Insignal)” —"Video
Signal (Videosignad)” sida 33

Om signa kdllan &r ansluten till [InputA]-porten

Om det inte sker nagon projicering nédr ” InputA (Ingang A)” pa
menykommandot ” Input Signal (Insignal)” &ar installt pd” Auto”,
géller du in signadformatet som matchar signalen som projiceras
frén den anslutna utrustningen. @ ” Settings (Installningar)” —
"Input Signd (Insignal)” =" Input A (Ingang A)” sida33

Du kan aven véljaformat genom att trycka pa pa
fjérrkontrollen. @ sda 15

Ar kablarna ratt anslutna? Kontrollera att allakablar som krévs for projicering & ordentligt
anslutna. @ sida 12
Anvander du en Det kan férekomma mer storningar om du anvénder en
férlangningssladd? forlangningsdadd. Forsok med att ansluta en signalférstérkare.
Har " Sync. (Synk.)”” och Projektorn har en automatisk justeringsfunktion som gor att bilderna
" Tracking (Spérning)”” stallts in | som projiceras blir optimaa. Det kan hénda att ingtéllningarnaiinte
pa korrekt satt? blir perfekta for vissatyper av signder, trots den automatiska
Bara dator- och justeringen. | sAfal kan du gorajusteringar med hjdp av
RGB-videosignaler menykommandona " Tracking (Sparning)” och ” Sync. (Synk.)”.
@ "Image (Bild)” — "Tracking (Sparning)”, " Sync. (Synk.)”
sda 29
Har du valt ratt upplésning? Stéll in datorn sd att signaerna som skickas ut & kompatibla med

Bara nar datorbilder projektorn.
& e s s
- Datordokumentation

m Bilden trunkeras (stor) eller liten

Har du valt rétt bildformat” ? Tryck pa for att valja det bildformat som motsvarar
insgnalen. @ sida 18

Om du anvander " Zoom” for att projicera bilder med undertext kan
du justera bilden med hjdlp av menykommandot ”Zoom Caption
(Zoomtext)”. @ sida 29

Har instéliningen "Position Justeramed hj&8lp av menykommandot " Position (Position)”.
(Position)” justerats pa ratt satt? | @ "Image (Bild)” —" Position (Position)” sida 30

o)
=
=
=<
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i
()
T

Har datorn stéllts in pa dubbel | Om dubbel visning har aktiveratsi Display Properties
skarm? (Visningsegenskaper) pa datorns kontrollpane projiceras bara
havabilden pa datorskarmen. Om du vill visa hela bilden pa
datorskarmen inaktiverar du insté Iningen for dubbel visning.
«@ Dokumentation for dator- och videodrivrutin

Bara nar datorbilder

projiceras
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Problemldsning

Har du valt ratt upplésning?

Bara nar datorbilder

projiceras

Stdl in datorn sa att signalerna som skickas ut & kompatiblamed

projektorn.

@ "Lista6ver bildskédrmar som stods’ sda 48
Datordokumentation

m Fargerna pdbilden ar felaktiga

Ar installningarna for
bildsignalformat korrekta?

Om en kompositvideosignal™® eller S-Video-signal” tas emot
Om det inte sker ndgon projicering nar menykommandot " Video
Signd (Videosignal)” & installt pa”auto”, valjer du det
signalformat som matchar signalkallan.

@ " Settings (Instéllningar)” — " Input Signal (Insgnal)” —”Video
Signd (Videosignal)” sda 33

Om signalkdllan & anduten till [InputA]-porten

Om det inte sker ndgon projicering n& " InputA (Ingang A)” pa
menykommandot ” Input Signal (Insignd)” & ingéllt pa” Auto”,
stéller du in signalformatet som matchar signalen som projiceras
fran den anslutna utrustningen. @ " Settings (Instdlningar)” —
"Input Signa (Insignal)” —"Input A (Ingang A” sida 33

Du kan &ven vdja format genom att trycka pa pa
fjarrkontrollen. @ sida 15

Ar kablarna ratt anslutna?

Kontrollera att allakablar som kravs for projicering & ordentligt
anslutna. @ sida 12

Har bildens kontrast”
justerats pa ratt satt?

Justerakontrasten med hjd p av menykommandot ” Contrast
(Kontrast)” dler "White Leve (Vitnivd)”.

«@ "Picture (Bild)” —"Input Adjustment (Ingangs ustering)” —

" Brightness/Contrast (Ljusstyrka/Kontrast)”, "White Level/Black
Leve (Vitnivd/Svartnivd)” sida 28

Har fargen justerats pa ratt satt?

Justera fargen med menykommandot ” Color Adjustment
(Fargjustering” .
@ "Ricture (Bild)” —"Color Adjustment (Féargjustering)” sida 28

Har fargstyrkan och tonen
justerats pa ratt satt?

Bara nar bilder fran en

videokalla projiceras

Justerafargen och tonen med menykommandona” Color Saturation
(Fargméttnad)” och " Tint (Ton)”.

@ "Picture (Bild)” —"Color Saturation (Fargmattnad)”, " Tint
(Ton)” sida 28

m Bilderna & morka

Har ljusstyrkan i bilden justerats
paratt satt?

Justeraljusstyrkan med menykommandot ” Brightness
(Ljusstyrka)”.

@ "Picture (Bild)” —” Input Adjustment (Ingangsjustering)” —
"Brightness/Contrast (Ljusstyrka/Kontrast)” sda 28

Har bildens kontrast
justerats pa ratt satt?

Justerakontrasten med hja p av menykommandot " Contrast
(Kontrast)” eler "White Level (Vitnivd)”.

«@ "Picture (Bild)” — " Input Adjustment (Ingangsgustering)” —

" Brightness/Contrast (Ljusstyrka/Kontrast)”, "White Level/Black
Level (Vitnivd/Svartnivd)” sida 28

Behover lampan bytas ut?

Om lampan haller pa at ta dut blir bilderna mérkare och
fargkvaliteten forsamras. Da maste | ampan bytas ut mot en ny.
@ sdad4




®m  Projiceringen stoppar automatiskt

Har vilolaget aktiverats?

Om On (P4) har vats for " Sleep Mode (Vilolage)” dacks lampan
automati skt om ingen signal tas emot pa ungefar 30 minuter,

och projektorn véxlar till vilol &get. Tryck pa knappen @ pa
fjarrkontrollen eller knappen P@ pa projektorns kontroll panel nar
du vill sld pa strommen igen. Vlj " Off (Av)” for menykommandot
"Sleep Mode (Vilolége)” om du vill sténga av funktionen.

@ " Settings (Ingtéllningar)” — " Operation (Drift)” —" Sleep Mode
(Vilolage)” sda31

Problem nar projiceringen startar

m Det gar inte att satta pa projektorn

Har du tryckt pa [Power]-
knappen?

Tryck pd @ pafjarrkontrollen eller pa ¢ paprojektorns
kontrollpand.

Ar " Child Lock (Barnsparr)”
installt pa”On (P4)"?

Om”0On (PQ)” har valts for menykommandot ” Child Lock
(Barnspérr)”, hdler du ned 6 pa projektorns kontrollpand i
ungefar 3 sekunder eller trycker pa @ pafjarrkontrollen for att da
pastrommen.

@ " Settings (Ingéllningar)” — " Operation (Drift)” —" Child Lock
(Barngparr)” sida31

Ar " Operation Lock (Driftspérr)”
installt pa”On (P4)"?

Allaknappar pa projektorns kontrollpanel &r inaktiverade nar
menykommandot ” Operation Lock (Driftsparr)” & installt pa
"On (P4)”. Tryck pa @ pafjarrkontrollen.

@ " Settings (InstélIningar)” —” Operation (Drift)” —” Operation
Lock (Driftspéarr)” sda 31

Ar allaindikatorer inaktiverade?

Draut ndtkabeln och andut den sedan igen. @ sida 14
Kontrollera att det finns strém i strémbrytaren.

Inaktiveras och aktiveras
indikatorerna nar sladden
berors?

Sténg av strémmen, dra ut ndtkaben och and ut den sedan igen.
Om problemet kvarstar kan det vara fel pa nétkabeln. Kontakta
aerforsdjaren eller takontakt med kundtjansten i onskat land.
Adressernafinnsi avanittet ” Internationella garantivillkor” i haftet
Sikerhetsingtruktioner/gl obala garantivill kor.

Problem med fjarrkontrollen

m Fjarrkontrollen fungerar inte

Ar omradet for utsandning av
signaler vant bort frdn omradet
for mottagning av signaler?

Vand fjarrkontrollen mot omradet f6r mottagning av signaler.
Operationsvinkeln for fjarrkontrollen ar ungefar +30° horisontellt
och ungefér +30° vertikalt. @ sida 13

Haller du fjarrkontrollen for
langt ifran projektorn?

Operationsvidden for fjarrkontrollen ar ungefar 10 m. @ sida 13

Lyser direkt solljus eller starkt
ljus fran lysrér in i omradet for
mottagning av signaler?

Placera projektorn pa en plats dar starkt ljusinte lyser in i omrédet
for mottagning av signaler fran fjarrkontrollen.

Ar batterierna slut eller har de
inte satts i paratt satt?

Sétt i nya batterier i rétt riktning. @ sida 13

Problemldsning

(@]
=
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nderhall

Det har avsnittet innehaller information om hur du underhaller projektorn, t.ex. hur du rengor
projektorn och byter ut forbrukningsartiklar.

/Rengbﬂng

Du bor rengdra projektorn om den blir smutsig eller om kvaliteten pa projicerade bilder forsamras.

HO0bs! Las om hur du hanterar projektorn pa ett sakert satt under rengéringen i det separata héftet
Sakerhetsinstruktioner/globala garantivillkor.

Rengora luftfiltret ' |

Om luftfiltret blir igentgppt med damm och meddel andet
" The projector is overheating. Make sure nothing is blocking
the ar vent, and clean or replace the air filter (Projektorn &r
overhettad. Kontrollera att det inte finns nagot som blockerar
lufthdlet, och rengor eller byt ut |uftfiltret.)” visas maste du
rengOraluftfiltret.

Vand projektorn upp och ned och rengdr luftfiltret med en
dammsugare.

Projektorn kan éverhettas om luftfiltret tapps igen
med damm, vilket kan orsaka driftproblem eller
minska livslangden fér de optiska delarna.

Vi rekommenderar att du rengor luftfiltret minst en
gang var tredje manad. Om du anvander projektorn i
en dammig miljo maste du rengoéra luftfiltret oftare.

HObs!

Rengora projektorholjet

Torka projektorhdljet forsktigt med en mjuk trasa.

Om projektorn & mycket smutsig fuktar du trasan med lite
vatten och rengéringsmedel. Vrid ur trasan ordentligt innan du
torkar projektorhdljet. Torka sedan projektorhdljet igen med
en mjuk, torr trasa.

Anvand inte flyktiga &mnen som t.ex. vax, alkohol
eller thinner nar du rengor projektorhdljet. Sadana
kan f& holjet att skjuva eller flagna.

HObs!

Rengoéralinsen

Nér du rengor linsen ska du helst anvéanda en luftbldsare som
& avsedd for detta andamadl. Du kan &aven torka ren linsen
forsiktigt med en glastgonduk.

Gnugga inte pa linsen med hart material och utsatt

' - Py . I3 o .
H0bs! den inte for stétar. Den kan latt ga sonder.
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Underhall

Utbytestid for forbrukningsartiklar

Utbytestid for luftfilter

* Om luftfiltret ar trasigt eller om meddelandet "Replace (Byt ut)” visas trots att luftfiltret
har rengjorts.

Byt ut mot ett nytt luftfilter.
@ Byta ut |uftfiltret sida 44

Utbytestid for lampa

+ Meddelandet "Replace the lamp. (Byt ut lampan.)” visas pa skarmen nar
projiceringen startar.

i Ett meddelande visas.

* Projektionsbilderna blir morkare eller forsamras.

“Tips: < Varningsmeddelandet om byte &r instéllt pa att visas efter minst cirka 1 600 timmars
anvandning sé att den ursprungliga ljusstyrkan och den ursprungliga kvaliteten kan
behallas pa de projicerade bilderna. Hur lang tid det tar innan meddelandet visas
varierar beroende pa anvandningsforhallandena (t.ex. farglagesinstallningarna).

Om du fortsatter att anvanda lampan nar den har tiden gatt ut ar det stor risk att
lampan gér sonder. Om meddelandet om utbyte av lampan visas byter du ut lampan
mot en ny sa fort som mdjligt, &ven om den fortfarande fungerar.

» Beroende pa lampans egenskaper och pa hur den har anvants kan ljuset bli svagare
eller sa kan den sluta fungera innan varningsmeddelandet visas. Du bor darfor alltid
ha en reservlampa till hands.

« Kontakta aterforsaljaren om du vill ha en reservlampa.
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Underhall

Byta ut luftfiltret

“Tips: Kas__sera det 1 Tryck p& eller P@'S for 2 Ta bort |uftfilterskyddet.
anvanda att stinga av strommen,

lsu;g"éﬁit ??orlfie:}a vanta tills projektorn
g har kylts ned” och

foreskrifter. N d
Luftfilter: sténg sedan av
Polypropylen huvudstrombrytaren.
Placera finget under
l&sfliken och dra uppat.
3 Tabort det gamla 4 satt dit det nya luftfiltret. 5 satt tillbaka luftfilterskyddet.

luftfiltret.

44



Underhall

Byta ut lampan

HObs! Trvek D =
yck pa (@) eller ) Ta bort lampluckan.
Om lampan slutar 1 for att stanga av 2

fungera och méste bytas strommen, vanta tills

ut finns det en risk att .
lampan har gatt sénder projektorn har kylts ned”
' och sténg sedan av

Om du byter ut lampan

p& en projektor som har huvudstrombrytaren.
installerats i taket har )

lampan férmodligen gétt * Vanta tills lampan
sonder och du maste har kylts ned (det tar
darfor vara mycket ungefar 1 timme).

forsiktig under
borttagningen. Du bor sta
vid sidan av projektorn,

e 3 Lossa lampskruvarna.

Dra rakt ut.

5 Satt dit den nya lampan. 6 Skruva fast 7 Installera lampluckan.
lampskruvarna. S

Se till att satta in lampan
i ratt riktning.

HO0bs! e Satt dit lampan och lampluckan ordentligt. Lampan kan dessutom inte tdndas
om lampluckan inte har installerats pa ratt satt.

« | den har produkten ingar en lampkomponent som innehaller kvicksilver.
Kassera projektorn enligt lokala foreskrifter. Slang aldrig projektorn i
papperskorgen.

45



Underhall

Aterstalla lampans driftstid

Lampans driftstid maste alltid aterstéllas efter att lampan har bytts ut.
Projektorn har en inbyggd raknare som haller ordning pé driftstiden for lampan. Nar den
ackumulerade driftstiden nar en viss tidpunkt visas varningsmeddelandet om utbyte.

1 Tryck pa @ for att 2 Tryck pd Gen) for att visa
sla pa& strommen. konfigurationsmenyn.

Valj "Reset Lamp Hours
(Aterstall lamptimmar)” p&
menyn "Reset (Aterstall)”.

Execute?
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tra tillbehor och forbrukningsartiklar

Foljande tillbehdr och forbrukningsartiklar finns att kopavid behov. Listan Over extratillbehor och
forbrukningsartiklar géller fran oktober 2005. Tillbehdrsspecifikationerna kan andras utan forvarning.

Varierar beroende painkopsand.

m Extratillbehor

50 tums barbar skarm ELPSCO06

En kompakt skarm som &r 1&tt att béra.
(Bildformat™ 4:3)

60 tums barbar skarm ELPSCO07
80 tums barbar skarm ELPSCO08
100 tums barbar skarm ELPSC10

En bérbar nedrullningshar ské&m. (Bildformat 4:3)

80 tums rullduk ELPSC15

En upprull ningsbar duk.
(Bildformat 16:9)

Skarmstativ ELPSCSTO1
Stativ for 80 tums rul lduk.

Mijuk projektorvaska ELPKS55

Anvand vaskan om du vill béra projektorn for hand.

VGA-HD15 PC-sladd (1,8 m) ELPKCO02
VGA-HD15 PC-sladd (3 m) ELPKCO09
VGA-HD15 PC-sladd (20 m) ELPKC10

(for mini D-Sub 15-stifts/mini D-Sub 15-stifts)
Anvands for att ansluta projektorn till en dator.

Takstativ* ELPMB20

(med takplata)
Anvands for att ingtallera projektorn i taket.

Takrér 600 (600 mm/vit)* ELPFPO7

Anvands om projektorn ingtallerasi ett hogt tak eller
ett tak med fanerskivor.

* Ensarskild ingtd lationsmetod krévsfor att projektorn
skakunna hanga fran taket. Kontaktainkopsstélet
omdu vill instaleraprojektorn padet sitet.

m Forbrukningsartiklar

Lampenhet ELPLP35

(1 reservlampa, 1 skruvmejsel)
Anvands for att byta ut férbrukade lampor.

Luftfiltersats

(1 luftfilter)
Anvands for att byta ut gamlaluftfilter.

ELPAF09
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' Lista 6ver bildskarmar som stods
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Uppl 6sningen kan variera ndgot beroende painstdIningen.

Komponentvideo”

: Bildformat”

Enhet: Punkter

Bildformat
Signal Upplésning Squeeze )
Normal Squeeze Zoom Through Through Wide
SDTV? (525i, 640 x 480 960 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 596 x 446 | 794 x 446 | 1280 x 760
60HZ)(D1) 640 x 360
SDTV(625i, 768 x 576 960 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 708 x 528 | 944 x 528 | 1280 x 760
50Hz2) 768 x 432* 16:9 16:9
SDTV (525p) 640 x 480 960 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 596 x 446 | 794 x 446 | 1280 x 760
(D2) 640 x 360
SDTV/(625p) 768 x 576 960 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 708 x 528 | 944 x 528 | 1280 x 760
768 x 432+ 169 169
»
HDTV  (750p) 1280 x 720 1280 x 720 ) i 1176 x 664 i i
16:9(D4) 16:9
HDTV(1125i) 1280 x 720
16:9(D3) 1920 x 1080 —
* L etterbox-signa
Kompositvideo”/S-Video”»
: Bildformat  Enhet: Punkter
Bildformat
Signal Upplésning Squeeze .
Normal Squeeze Zoom Through Through Wide
TV(NTSC?) 640 x 480* 960 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 596 x 446 | 794 x 446 | 1280 x 720
640 x 360 16:9
TV(PAL”, 768 x 576 960 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 708 x 528 | 944 x 528 | 1280 x 720
SECAMM) | 768 x 432% 16:9

* L etterbox-signd




Analoga RGB-signaler/signalingang till [HDMI”]-ingangsporten

Enhet: Punkter

Bildformat
Signal Uppléshing S
queeze -
Normal Squeeze Zoom Through Through Wide
640 x 480
620 % 3e9+2 | 960% 720 (1280 720 | 1280 x 720 | 640x 480 | 853 480 | 1280 x 720
Va'ésﬁ\‘zazé 6 64630;32?)0* , | 960x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 640 x 480 | 853 x 480 | 1280 x 720
SVGAY 56/60/ 800 x 600
72/75/85, 600 x 4og+2 | 960% 720 1280 x 720 | 1280 x 720 | 800 x 600 | 1066 x 600 | 1280 x 720
iMac™?
XGA 60/ 1024 x 768
20175085, oo ooz | 960x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 - - 1280 x 720
iMac™®
WXGAG0-1 | 1280x 768 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 - - -
WXGAG0-2 | 1360 x 768 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 - - -
sxGA® 60 1280 x 960 | 960 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 - - 1280 x 720
MACL3" 640 x 480 960 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 640 x 480 | 853 x 480 | 1280 x 720
MACL6" 832 x 624 960 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 832 x 624 | 1109 x 624 | 1280 x 720
MACLY" 1024 x 768 | 960 x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 - - 1280 x 720
640 x 480
610 % 369+2 | 960% 720 [1280x 720 | 1280 x 720 | 640 x 480 | 853 480 | 1280 x 720
64630;‘32?)(1 , | 960x 720 | 1280 x 720 | 1280 x 720 | 640 x 480 | 853 x 480 | 1280 x 720
768 x 576
e uopi2 | 960x 720 (1280 720 | 1280 x 720 | 768 x 576 | 1024 x 576 | 1280 x 720
768 x 576
e amyi2 | 960x 720 1280 720 | 1280 720 | 768 x 576 | 1024 x 576 | 1280 x 720
1280x 720 | 1280 x 720 - - 1280 x 720 - ;
1920 x 1080 | 1280 x 720 - - - - -

*2 Letterbox-sgnal
[ motsvarar insignder fran [HDMI]-ingangsporten.
Det kan &ven ga att proji cerasignaler sominte anges i tabellen ovan. Vissa funktioner kan dock i safall vara

begrénsade.

*1 Det gar inte att uppratta nagon anslutning om utrustningen inte har en VGA -utgangsport.

ar som stods
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pecifikationer

Produktnamn Hemmaprojektor EMP-TW600/EMP-TW520
*Modellsortimentet varierar mellan olika l&nder.
Matt 406 (B) x 124 (H) x 309 (D) mm (exklusive fot)

Panelstorlek

0,7 tum bred

Visningsmetod

Polysilicon TFT active matrix

Resolution
(Upplésning)

921 600 pixlar (1 280 (W) x 720 (H) punkter) x 3

Skanningsfrekvenser | Analoga Pixelklocka :13,5-110 MHz
Horisontellt  : 1592 kHz
Vertikat : 5085 Hz
Digitala Pixelklocka : 13,581 MHz
Horisontellt  : 1560 kHz
Vertikat : 5085 Hz
Fokusjustering Manuell

Zoomjustering

Manuell (cirkal: 1.5)

Linsforflyttning

Manuell (Max: Cirka 100 % vertikalt, 50 % horisontellt)

Lampa (ljuskalla)

UHE-lampa, 170 W, modellnr: ELPLP35

Stromspanning

100-240VAC 50/60Hz 2,7-1,2A

Strémf érbrukning

| drift: 245 W (100-120 V-omradet), 240 W (200-240 V-omradet)

| viloldge: 4,0 W (100-120 V-omrédet), 5,0 W (200—240 V-omradet)

Operationshdjd:

0-2280m

Driftstemperatur

+5 —+35°C (utan kondensering)

Forvaringstemperatur

-10 — +60°C (utan kondensering)

Vikt

Cirka5,2 kg

Portar

SCART-ingang D4 + RCA pin jack

InputA (Ingang A) RCA pinjack x 3

InputB (Ingang B) Mini D-Sub 15-stifts (hona) Bla

HDMI™-ingéang HDMI

Videoingang RCA pinjack
S-Video-ingang Mini DIN 4-gtifts
RS-232C D-Sub 9-stifts (hane)

1
1
1
1
1
1
1
1

Trigger Out (Utl6sningd ége) 3,5 mm mini jack

pixelworks”

Pixelworks DNX ™ |Csanvands i den har projektorn.



Specifikationer

m Lutningsvinkel

0°- 15°

Om du placerar projektorn med en lutning pa 6ver 15 grader kan projektorn skadas.

m Sladdtyp RS-232C

» Form pa kontakten : D-Sub 9-stifts (hane)
* Projektorns ingangskontakt : RS-232C
<Pa projektorn> <Pa datorn>
<P& projektorn> (seriell sladd for dator) <P4 datorn> |Signal Funktion
- ND | GND Signalkabel,
o o GND 5 5 G jordning
RS-232C RD 2 «—— 3 TD TD |Overfor data
O D 3 — 2 RD RD |Tar emot data
DTR 4 —  ____  » 6 DSR |DSR |Datauppsattningklar
DSR 6 <«——— 4 DTR | DTR |Dataterminal klar
Sakerhet EMC
USA USA
UL 60950 Third Edition FCC Part 15B Class B (DoC)
Kanada Kanada
CSA C22.2 No.60950 ICES-003 Class B
European Community
The Low Voltage Directive European Community
(73/23/EEC) The EMC Directive
IEC60950 3 Edition (89/336/EEC)
EN55022 ClassB
EN55024
IEC/EN61000-3-2
IEC/EN61000-3-3

Australien/Nya Zeeland
AS/NZS CISPR 22:2002 Class B
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pecifikationer

DECLARATION of CONFORMITY
According to 47CFR, Part 2 and 15
Class B Personal Computers and Peripherals; and/or
CPU Boards and Power Supplies used with Class B
Personal Computers

We ‘EPSON AMERICA, INC.
Located at : 3840 Kilroy Airport Way
MS: 313
Long Beach, CA 90806
Tel : 562-290-5254

Declare under sole responsibility that the product identified herein, complies with 47CFR Part
2 and 15 of the FCC rules as a Class B digital device. Each product marketed, is identical to
the representative unit tested and found to be compliant with the standards. Records
maintained continue to reflect the equipment being produced can be expected to be within the
variation accepted, due to quantity production and testing on a statistical basis as required by
47CFR 2.909. Operation is subject to the following two conditions : (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Trade Name : EPSON
Type of Product : Projector
Model : EMP-TW600 / EMP-TW520

FCC Compliance Statement
For United States Users

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio or television
reception. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause interference to radio and television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures.

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

< Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING

The connection of a non-shielded equipment interface cable to this equipment will invalidate
the FCC Certification or Declaration of this device and may cause interference levels which
exceed the limits established by the FCC for this equipment. It is the responsibility of the user
to obtain and use a shielded equipment interface cable with this device. If this equipment has
more than one interface connector, do not leave cables connected to unused interfaces.
Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s
authority to operate the equipment.
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dlista

Nedan foljer forklaringar av nagratermer i den har anvandarhandboken som du kanske inte kanner till
eller som inte forklarasi manualen. Mer information hittar du i andra publikationer som finns pa

marknaden.

Aspect (Bildformat)

Forhallandet mellan en bildslangd och hojd. HDTV ™ -
bilder har ett aspekif orhallande pa 16:9 och forlangs.
Aspektforhdllandet for sandardbilder & 4:3.

Component video (Komponentvideo)

Videosignaler som har separerade signaler for ljusstyrka
och farg. Detta ger en béttre bildkvaitet.

| hogdefinitions-tv (HDTV) avses bilder som bestar av
tre oberoende sgnaler: Y (luminanssignal) och Pb och Pr
(olikaféargsgnaler).

Composite video (Kompositvideo)

Videosignaler med blandade ljus- och férgsignaler.

Den hér typen av sgnaler anvands oftast for hemmavideo
(formaten NTSC», PAL» och SECAMM).
Videosignaler som bestar av en barsignal Y
(luminanssignal) inom signalen fér fargbalkar, och en
chroma- eller fargsignal (CbCr).

Contrast (Kontrast)

Den relativa ljusstyrkan av ljusa och mérka omraden kan
oOkas eller minskas s att text och bilder blir klarare eller
mjukare.

HDMI

HDMI (High Definition Multimedia Interface) & en
standard for digital dverforing av HD-bilder och
flerkanalsljud.

HDMI & en standard for digital hemmautrustning och
datorer som gor att digitala sgnaler kan éverférasi sn
ursprungliga hoga kvalitet utan komprimering, och den
har &ven en funktion som krypterar digitala signder.

HDTV

Forkortning av High-Definition Television.

Hdgdefinitionssystem som uppfyller foljande krav:

» Vertikal upplosning pa750p eller 1125i eller hogre
(p = progressive (progressiv)” , i = interlaced
(sammanfl &tad) ")

* Bildformat” 16:9

. Ljudr;ottagning och ingpelning (eller utsignal) i Dolby
Digit

Interlace (Sammanflatad)

Interlace (sammanfl&ad) & en teknik som tar upp
ungefér halva bandbredden i jamforelse med sekventiell
skanning om bilderna sénds med samma

stillbildsuppl 6sning.

Nedkylning

Med nedkylning avses den process som gor att
projektorlampan svanar efter att den har blivit varm av
anvandningen. Nedky! ningen pabdrjas automatiskt nar du
stanger av projektorn genom att trycka pa strombrytaren
pafjarrkontrollen eller projektorns kontrollpanel. Stang
inte av huvudstrémbrytaren under nedkylningen.
Dautforsinte nedkyl ningsprocessen som den ska. Om du
inte vantar tills nedkylningsprocessen ar klar behdlls de
hoga temperaturerna for projektornslampa och interna
komponenter, vilket kan ledatill férkortad lamplivslangd
eller driftproblem med projektorn. Det tar ungeféar

30 sekunder for projektorn att svalna Den faktiska tiden
varierar beroende pa omgivande lufttemperatur.

NTSC

NTSC (National Tdevision Standards Committee) & ett
format fér markbaserade analoga farg-T V-sdndni ngar.
De hér formatet anvandsi Nord-, Central- och
Sydamerika samt i Japan.

PAL

PAL (Phase Alternation by Line) &r ett format for
markbaserade analoga farg-TV-sandningar. Det har
formatet anvands i vasteuropeiska ldnder (med undantag
for Frankrike), i asiatiska lénder (exempelvis Kina) och i
Afrika

Progressive (Progressiv)

En bildinskanningsmetod dar en bild skapas genom att
bilddata frén en bild skannas in sekventiellt fran borjan
till slutet.

Refresh rate (Uppdateringshastighet)

Elementet for ljusspridning pa en skarm hanterar samma
ljusstyrka och férg under en extremt kort tid. Bilden
maste darfor skannas in flera ganger per sekund sa att
elementet for ljusspridning helatiden uppdateras. Antal
uppdateringsitgarder per sekund kallas

" uppdateringshastighet” och uttrycksi hertz (Hz).

S-Video

En videosignal med separerade luminans- och
fargkomponenter. Dettager en béttre bildkvalitet.
Avser bilder med tva oberoende signaler:

Y (luminanssignal) och C (fargsgnal).

SDTV

Forkortning av Standard Definition Teevision. Avser
standard-tv-system som inte uppfyller villkoren for
HDTV.
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SECAM

SECAM (Sequential Couleur A Memoire) & ett format
for markbaserade analoga férg-TV-sandningar. Det har
formatet anvandsi Frankrike, i dsteuropeiskalander och
Iénder i forna Sovjetunionen, i Mellandstern och i Afrika

sRGB

En intern standard for farginterval formulerat s att
férger som reproduceras av videoutrustningen enkelt kan
hanteras av datorns operativsystem (OS) och Internet.

SVGA

En typ av bildsignal med en uppl 6sning pa 800
(horisontellt) x 600 (vertikalt) punkter som anvands av
IBM PC/AT-kompatibla datorer.

SXGA

En typ av bildsignal med en uppl 6sning pa 1280
(horisontellt) x 1024 (vertikalt) punkter som anvands av
IBM PC/ AT-kompatibla datorer.

Sync. (Synk.) (synkronisering)

Signal erna som sands ut frén datorer har en viss frekvens.
Om projektorns frekvensinte matchar den hér frekvensen
blir bildkvaliteten dalig. Processen for at matcha faserna
for dessasignaler (den relativa positionen for hojdpunkt
och lagpunkt i signaen) kallas ” synkronisering”.

Om signalernaiinte & synkroniserade kan problem som
flimmer, suddighet och horisontdla storningar
forekomma.

Sakerhetslas

En enhet som bestar av en projektorkdpa med ett hdl.
Genom halet kan en stoldskyddskabel dras. Kabeln sitts
fasti ett bord eller en pelare. Den hér projektorn &r
kompatibel med Microsaver Security System som
tillverkas av Kensington.

Tracking (Sparning)

Signal erna som sands ut fran datorer har en viss frekvens.
Om projektorns frekvensinte matchar den hér frekvensen
blir bildkvaliteten dalig. Processen for att matcha
frekvensen for dessa signaler (antal hojdpunkter i
signalen) kallas” sparning”. Om sparning inte gors paratt
sét kommer breda, vertikala rander att visas pa den
projicerade bilden.

VGA

En typ av bildsignal med en uppl 6sning pa 640
(horisontellt) x 480 (vertikalt) punkter som anvands av
IBM PC/ AT-kompatibla datorer.

XGA

En typ av bildsignal med en uppl 6sning pa 1 024
(horisontellt) x 768 (vertikalt) punkter som anvands av
IBM PC/ AT-kompatibla datorer.

YCbCr

Barsignalen som ingér i fargbal ksignalen som anvandsi
moderna TV-sandningar. Namnet kommer fran'Y
(luminanssignal) och CbCr (chroma- och férgsignal).

YPbPr

Béarsignalen som ingar i fargbalksignalen som anvands i
HDTV»-sandningar. Namnet kommer frén'Y
(luminanssignal) och PbPr (olika fargsignaler).




egister

Absolute Color Temperature

(Absolut fargtemperatur) .........cooceeemeeeeeieeenreeneen 20,26,28
Advanced (AVANCETEL) .......c.euueerriemsiire e sieee e 27,30
Anslutatill endator..........c.ov i 12
Anslutatill envideokalla..........cooeviieeiininnie e 12
Anvéanda konfigurationSmMENYN .........cccceevovieevnviee s scieeneens 34
AnvEBNdariOgOtYP...ccove v 27,32
Aspect (BIlAfOrmat) ........coovevevireenniencceieenee 7,18,27,29,47
AULO (AULOMELISK) w.eeveeiireresiee et er e 18
Auto Iris (Automatisk blandare) .........cccooceeveriveeinnns 23,26,29
Auto Setup (Automatisk installning) .......cccceeevenenene. 24,27,31
Automatisk justeringsfunktion...........cccveevovieeveniee s 14
B
Bildsk&rmar SOM SLOAS .....cc.vceerueineiceesie e 47
BilASIOM €K ...ttt e 10
Black Level (Svartniva)...........ccccceueereoeeieeciesieeee e, 26,28
Brightness (LjUuSStyrka) .....c..couevvmerinienesinvieessesiceee s e 26,28
Bytaut Datterief .......c.coooevieiieiiiie e e 13
Bytaut 1ampan ..o e 44
Bytaut TUFLFIIErEt .....c.cooeeeec e 4
CaliNG (TAK) .ev.vveeeeeiieiree e s 11,27,33
Child LOCK (BANSPET) ....coeveeireeiireire e s 27,31
Cinema Flter (BIOfilter).......ccveieinreeee e 21
Color Adjustment (FArgjustering) ........ccoeeeveereeseenens 20,26,28
Color Mode (FArgIAge)......cvuveeverirreneesneneeeisiereenens 7,18,26,28
Color Saturation (Fargmattnad) ..........cceveeveevviieensiiieennnn 26,28
Contrast (KONrast) .....c.ceeeveveeeneesinieneesisisreese e s sinnes 7,26,28
D|
Direct Power On (Direkt nér srommen slds pd) .............. 27,31
Digplay (SKArM) .....cveeeveiiiene e 27,32
Display Background (Bakgrundsskarm) ...........cceeeneeee 27,32
DVI-Video Level (DVI-VideoniVa) ...........ccccceveverevrennnne. 27,30
Epson Cinema Filter (Biofilter).......ccccevviviiee v 21
EPSON Super WhIte.......coovreeiieeeieeeee e 27,30
EXratillbehor........ooo e e 46
FJArTKONErOl ..o 7,13
FOKUG USLENTNG ..ot 6,16
FUllStANAIG MENY ... s 26,34
FOrbrukningsartiKlar..........ccv i encieee s 46

High Altiude Mode (HOg hojd) ........ovvveririienneiiie e 27,32
Hue/saturation (Fargton/fargmattnad)...........c.oevveevvevieenens 22
HUVUAMENYN ..ot 26
HUVUASIrOMBIYEAre ... 8,14,15

INOTKBEOTEY ..ottt e 6,35
Input Adjustment (INgNGSJUSENNG) .....ovvveveveeveeecerree. 26,28
Input Signal (INSIgNal) ......evenveeeieinee e 27,33
[INPULAT-POI ..ot 8,12,15,49
[INPULB]-POIT ..ottt e 8,12,49
Justera proji CeringSPOSIti ONEN........coviveeerrenee s erceeeee e 16
Justerbar fot 18ngst fram.......ccoooveoe i, 6,17
KEYSLONE. ... 6,17,27,31
KOomponentvideo .........ccvevivne i 12,47
KOMPOSItVIAEO ...ecveviee et s s 12,47
Konfigurati ONSMENYN......cccvviveiiiiie e 26
KONroHPan€l.......ooovvieiiesiine s st 6
Korrigerakeystone-fOrvrangning..........ceeveeeeenesnienenns 6,17
Korrigera projektorns [UtNING. .......coveveoreeneeecereineeeeeeee e 17
Lamp Hours (Lamptimmar) .......cc..eeevveeennieeneesneeeee s 27
LaMPIUCKAL ...ttt e 8,44
(I gl UE='e (Y (570 - 1 27,33
Lens shift (LinsfOrflyttning)........cceeveeeeerenesecnsse e 6,16
LINSIKYA ...t e e 6,14
Load Memory (Ladda minne) .........cceeevvevenenvevneesnnne 24,27,33
L UFEFI RN oot et 8
MeMOTY (MINNE) ......cveeeierriiree st ve st s ere e 7,24
Menu Color (MeNYfag) .....covveevrerreiieiiee s 27,32
Menu Position (Menyl&ge).........co.vvviviieevniiee s 27,32
MEBNYET ..o 26
Menyn " Image (Bild)” ......ccccerverienenecrcorie s 27,29
Menyn " INFO (INfO)” .oovureere e 27
Menyn " Memory (MINNE)” ........c.eeeeeeineenemeeeessneeeeeeeens 27,33
Menyn " Bicture (Bild)” ......ccveeioverieiieiiee e 26,28
Menyn " Settings (InSt&8llNiNGaAr)” .......covveeveriiee v 27,31
Menyn ” Reset (Aterstil])”.......o.ovveeeeeieeeese e 27,34
Message (Meddelande) ..........ccovoevvieniiee s 27,32
Navigation Bar (Navigeringsfalt)........cccceevvieennniiienens 27,32
NEAKYINING ..ot e s 15,36
NOMMIAL .. s 19
NEKADE .....ooeeeeeeee e s 14
[

Offset (FOrSKjULNING).....c.vveeeeeeeeee st eeere e 22,29
Operation (DFft) ......oeeeeveereeee e 27,31
Operation indicator (Driftsindikator) ..........ccccoeveieeieiens 6,35
Operation Lock (DFAfESPEAT) ....eeveereeieeiene e 27,31
Output Scaling (Utgang, skalning).........cc.coeeveeeeevvenneene. 27,30
(@ 1=1 0= 11011 1o O 35
P

PO et 8,12,49
Position (POSItION).......ccvoviine i s 27,30
Progressive (ProgreSSiV)......ccuvoeeiesnieeesesiiseesessieeeee s 27,30
Projection (Projektion) ..........oeeeerneeesienieeesesineneans 11,27,33
[ Yol TTel= (T glo 1S Nisie: 19T [ 10
ProjiceringSMELOTEY .......cc.coverreniineiieeniee e 11

55



56

Register

RAAMENYN ...t s 26,34
Refresh Rate (Uppdateringshastighet) .........cccovevveeinriienenn. 27
RENGBIATINSEN ..ot 42
RengOraluftfiltret .........cocveoriniie e 42
Rengora projektorhOljet ........coocovevieire e 42
Reset (Atertall) ..o 26,27,29,31,33
Reset Al (Aterstéll @la) .........ccovceveereeeemereeeee e 27,34
Reset Lamp Hours (Aterstéll lamptimmar) ................ 27,34,44
Reset Memory (Aterstéll minne) .........coeeevevvvcereevsieeneens 27,33
Resolution (UpplOSNing)......c.ccveeeiieriesieniiessesiiesee s 27,47
RGB ..ottt 22,26,29
RGBCMY .ottt see st ee e e nene e 22,26,29
[RS8 720 oo o TR 8,49,50
[S-Video]-iNGANGSPONT .....cevveeerrerierereecieeeneeeeneeeeeeeeeeeees 8,12,49
Save Memory (Sparaminme) ..........coeveeeesreerenereennns 24,27,33
SCART .ttt e e 1,27,33
[SCART]-INQANGSPOM ......cvvieveeceeee et 8,12,49
DTV ettt ettt e b s er e s 47
Setup Leve (InstAlningsnivad) .......cceveeeveeeeereiercesieeeene. 27,30
Sharpness (Advanced) (Skérpa (Avancerat)).............. 23,26,28
ShAPNESS (SKAPA) ..vvveeeeriereree sttt 26,28
SKin Tone (HULON).....coeueveeeeveeee e 7,20,26,29
SKEAMSLOMEK ..ot 10
Seep Mode (VIlOIEGE) .....coieeiveiiee e 27,31
SOUrCE (K&AIIA) ...cvv ettt ettt s 27
SPECHTIKBLTIONEN .o ettt 49
SQUEEZE (SAUEEZE-ATE) .....vvvveeveiieee sttt srnee s 19
Squeeze Through (Squeeze Through-18ge)..........cccveevervween. 19
SRGB....c oottt e 19,26
Startup Screen (Startskarm) .....covveveeeveceee e 27,32
SETOMINGANG et er et eese st ss e see e e eneessessesns 8,14
SEBNGA AV -.ccee et 15
S Yo = o USSR 12,47
SynC INfO (SYNK.NFO) wevveeiieiececie e 27
SYNC. (SYNKL) ettt ettt s 27,29
Test Pattern (TESIMONSEN) ....cveeevverire e sieree s 7,17
Through (Through-18ge) .......cceevivivii e 19
TINE (TON) wtttiere ittt st st 26,28
Tracking (SPANING) «....ocveeveeveeee e eeve e 27,29
[Trigger OUI-POMt .....ove e 8,49
Trigger Out (UtlEsningSI&8ge) ........oovvvvveeonie s 27,31
UNOEIMENY ..ottt sr s 26
Utbytestid for batteri (Harrkontroll) .......ccovevevv v, 13
RV [T W o1 o 2 - T 6,7,15
VarningSi NAIKALO ..........c.veeiiiiie e 6,35
Vertical Size (Vertikal storlek).......oooveieiienin i, 27,29
[Video]-INGANGSPON ......ocvveeveeeveeceeee et 8,12,49
Video Signa (Videosignal)......cccoveveeeeneviieneeninienee s 27,33

White Level (VItNiVA) .....c.ccoveeeiieiieeieevee e 26,28
Wide (WIdE-TAGE).......evereeiiieee s 19
Y CBC ettt et 12,27
D o TSRS 12,27
Zoom Caption (ZOOMEEXL) .....cccevveremeririeneesririreenenee 19,27,29
Zoom Position (Zoomposition)............eeeemeresineeoneen 27,29
0o o 1 PRSP 19
Ao 10 g (][ C= 1 oo RN 6,16 56



Med ensamrétt. Inga delar av den héar publikationen f& reproduceras, sparas i ett
inhamtningssystem eller vidarebefordras pa nagot sitt-varken elektroniskt, mekaniskt,
viakopiering, inspelning eler pa ndgot annat sétt utan foregaende skriftligt tillstand fran SEIKO
EPSON CORPORATION. Inget patentansvar antas vad géller anvandandet av informationen héri.
Ansvar antas heller g vad géller skador orsakade av anvandandet av informationen héri.

Varken SEIKO EPSON CORPORATION dler deras dotterbolag & ansvariga infor kdparen av
produkten eler infor tredje part for skador, forluster, kostnader eller utgifter som uppstar pa grund
av produkten eller tredje part som resultat av: olycka, felaktig anvandning eler missbruk av
produkten, otilldtna andringar eller reparationer av produkten eller (exklusive USA) underl aenhet
att strikt folja SEIKO EPSON CORPORATIONs handhavande- och underhalIsinstruktioner.

SEIKO EPSON CORPORATION patar sig inget ansvar vad gdler skador eller problem som
uppstar vid anvandning av tillvalsprodukter eler forbrukningsmaterial annat an original produkter
fran EPSON dler av SEIKO EPSON CORPORATION godkénda produkter.

Allméant meddelande:

Macintosh, Mac och iMac &r registrerade varumarken som tillhor Apple Computer, Inc.

IBM &r ett registrerat varuméarke som tillhor Internationa Business M achines Corporation.
Windows, Windows NT och VGA & varumérken dler registrerade varumérken som tillhor
Microsoft Corporation i USA.

Dolby & ett varumérke som tillhor Dolby Laboratories.

HDMI och High-Definition Multimedia Interface ar varumérken eller registrerade varumarken
som tillhér HDMI Licensing LLC.

Pixelworks och DNX & varumérken som tillhor Pixelworks, Inc.

Andra produktnamn som forekommer héri anvands endast i identifieringssyfte och kan vara
varumarken som tillhor respektive dgare. EPSON avsiger sig rétten till sidanavarumaérken.

© SEIKO EPSON CORPORATION 2005. All rights reserved.



EPSON



	Om handböcker och noteringar
	Handböcker som ingår
	Noteringar som används i användarhandboken

	Kontrollera komponenterna
	Innehållsförteckning
	Installera projektorn
	Grundåtgärder
	Justerera bildkvaliteten
	Konfigurationsmeny
	Felsökning
	Bilaga

	Projektorns funktioner
	Du kan välja en bildprojicering som passar projiceringsmiljön (Color Mode (Färgläge))
	Avancerad färgjustering
	Vidvinkellins linsförflyttning
	Avancerade bildkvalitetsinställningar
	En stor uppsättning bildinställningar

	Reservdelsnamn och funktioner
	Framsidan/ovansidan
	Kontrollpanel
	Område
	Baksida
	Undersidan

	Utseende
	Installation
	Justera projektionsstorleken

	Ansluta bildkällor
	Förbereda fjärrkontrollen
	Sätta i batterier i fjärrkontrollen

	Projicera bilder
	Slå på strömmen och projicera bilder

	Justera projektionsstorleken
	Grundjustering av bildkvalitet
	Välja färgläge
	Välja bildformat

	Avancerad färgjustering
	Justering av hudton
	Justering av absolut färgtemperatur
	Justering av gamma

	Ytterligare justering av bildkvaliteten
	Visa bilder med förinställd bildkvalitet (minnesfunktion)
	Hämta bildkvalitetsinställningar (Load Memory (Ladda minne))
	Spara bildkvalitetsinställningar (Save Memory (Spara minne))

	Funktioner på konfigurationsmenyn
	Lista över alternativ på konfigurationsmenyn
	Menyn ”Picture (Bild)”
	Menyn ”Image (Bild)”
	Menyn ”Settings”
	Menyn ”Memory”
	Menyn ”Reset (Återställ)”
	Använda konfigurationsmenyn

	Problemlösning
	Läsa indikatorerna
	När varningsindikatorn lyser eller blinkar
	När driftsindikatorn lyser eller blinkar

	Om indikatorerna inte föreslår någon lösning
	Problem med bilder
	Problem när projiceringen startar
	Problem med fjärrkontrollen


	Underhåll
	Rengöring
	Rengöra luftfiltret
	Rengöra projektorhöljet
	Rengöra linsen

	Utbytestid för förbrukningsartiklar
	Utbytestid för luftfilter
	Utbytestid för lampa

	Byta ut förbrukningsartiklar
	Byta ut luftfiltret
	Byta ut lampan
	Återställa lampans driftstid


	Extra tillbehör och förbrukningsartiklar
	Lista över bildskärmar som stöds
	Komponentvideo
	Kompositvideo/S-Video
	Analoga RGB-signaler/signalingång till [HDMI ]-ingångsporten

	Specifikationer
	Ordlista
	Register

